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agl"lﬂ caja de cambios trasera
oo N2 rear gear box _ :
Dok P 2 1 boite de vitesses arriere
Paos. Ref. DENOMINACION TS lulstelal o w || Observaciones
Paos. Rid. DESCRIFTION 2laizg|leiz2(=2 E u Remarks
Pas. Rel. DESIGNATION & @ E E o3| D g ﬁ g g Dhszervalions
L] o0 | o
Arandela distancia
11 010 960 Shim plabe FEAIER0A| X | K| K| X | X[ H|X XX | XX
Cal
Arandela distancia
1" 010 370 Shim plate 25345k | X [ X[ X|X|XK[X|X XX KX
Cale
Arandela grower
12 013 340 Spring ring 25a ¥ 12 1T(1 1T ]1|1]1 11111
Bague
Desplazabie |
13 790 850 Sliding gear [P 11111111 i 1 1 O B |
Pigran I:-‘ﬂ.h'l'ﬂ?i‘?l' |
Desplazable |
14 7890 880 Sliding gear I 1111|1171 1 111]1
Pigran m;u'rs.sa'm {
Arandels seeqer f §
15 253 0a0 Epring ring Jaxi 111 (1)1 (2]1]1 111111
Sague
Rodamiando
16 06 710 Biall bearing G206 11111111 11111
H-m.lrammd bﬁ'rss
Arandela distancia
17 010740 | Shim plate N Ex02| X | X | NIX| X X|X XX |X|X
Cala
Arandela distancla
7 0@ 750 - | Shim plate Ml S5x04 [ KNI X[ X | K| XXX 1) X)X | X
Cala i
Arandela distancia
7 T8I B30 Shim plate IMxd1Ex1 | X | X[ X ([X|X|X|X L
Citfa
Arandeola distancia ]
LK 753 650 Shim plate Mxd1Bx2 | X [ KX |X[X]IN]X XIX | XX
{.:au'd
Casquillo distancia pLFiﬁn alague
iB 769 030 Spcer 111 f(11]1]1 -
Eniratpise
Arandela seeger
1% 013 850 Spring ring T2in25s O T170T
.i o
Rodamients
0 TET B0 Roller bearing NP2 | T (T[T 1111101
Roulameant & roweaus
Pifién cénico trasero Hasta i, W E
21 768 480 | Bevel gear (backward) AEEENENE 1 Up fo mach, N
Flgnorn conigl Srrides Jusgu's maeh, N9 ﬁ

a4
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agria caja de cambios trasera

Dibujo N rear gear box _

Do NA 21 boite de vitesses arriére

Pos. Re, DENOMINACION = Observaclones

Pos, | Rel. DESCRIPTION 515 |ulzje|n) |af |ojd) Otersco
Pifidn cénico raserc Siry pialevna G

2 775180 | Bevel goar (backward) Z=8 ERSRAERERENE Without “G* sysham
Pignon conigles amidng Sans syshbme 0"
Pifdn conico iraseno Con sistana 0~

21 TT5170 | Bowelgear (backward) Zx=9 Ty 8jrjrfjrjr]1r|1 = 1] weh 0" syrem
Pignon conigue arniéne Avec sypstams G
Pifdn ednico irasen

3 B02 320 | Pevel gear (backward)] Zm=12 “l=1=l=1-1"-1- 1

- Flignon conigue anidng
Rodamiento

22 025730 | Eall bearing 8207 A alala|alaajal4 44
Roulement 4 hilles
Casquillo estrindo

23 784 560 Bush, inlenior groved LI O B O R A R 1]1
Bagua fetd intdriour
Tren fijo

24 TE0 T0 TrANSMISSIOnN G 1j113|vjag0Qr]1]1 1|1
Bague
Eje inlermedio fresa

25 T 300 Inarmisdisle shafl I e B O B 111
Awa intgrméaiaing
Arandela seager

26 | 013410 | Spring ring 35ax 15 2l2|2|2|2|2]2|2]|2 2|2
Hague
Tapdn de purga Haza [

27 758 921 n.m.;:; ARSERERERERE 1 tp:umﬂf;:.hl'n
Bouchan de vidange Jusqud mach, N* S
Tapdn de purga Dusde mdg. NT

27 801239 | Dvainplug AEERNERERRAERERE 1iﬁmmME
Bauchon de wdange De iz mach. N¥
Arandela aluminia MHasta mdg. N¥

28 008 GO0 Washer 11111111 1| 1| Uptomach, N*
Hondalla Juggu'h mach, N¥
Pildén de cambio

Fa] 042 171 Switch socket  IRAERRARAENERRER) 1
Patin
Palanca interlor conealdn fresa g,

a0 TES 750 Indefior p.io. connacing mrm 1111311118 j2}%11 11
Lavier infMdripur daccouplement PF
Arandela plana

a GOE 380 ‘Waaher 21 xiddx S R R N 111
Ronoals
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aqgria caja de cambios trasera
Dibijo N rear gear box
B * " [
Dasgm M 21 boite de vitesses arriere
Pas. Ref. DENOMINACION — = | Dbeervaclones
Fos. Ref, DESCRIPTION ggggz“”aﬂnﬂ"" Remarks
Pos. | Ref DESIGNATION 2|2|8|5(8|8|5|3|5(2| 28| obsenstions
Tormille regulader posleldn
32 | |T23 | Hollow scraw Tjrfrjf1ej1|1p1]1fl1]1]1
Vi
Arandela aluminic
33 005 3T0 | Washer B2x134x1 6 1 |1 (1111 [v]1f1]1
Aordgiie
Tornille hexagonal
34 | 000700 | Sorew 8 x 100 111411 j1(1]1]1111
| Palanca exterior conexién fresa o,
as T8 530 Exterior p.t.o. connecting arrm 111t v (11 j1{1]1]19
Lawier eudérieur d'accoupiamani BF,
Anilla 1érico
36 ?E?E-dﬂl;'_!'r_hg 1Gu20x2 1|11 f(1j11(1j1]uqr]1]A1
Joinf forigue
uro de cambio Dagda b=
&7 | BD3 g9 alety hoop 111111111111mem"ﬁ$“
Pidce de sbeuritd Delamach. N? &
Arandela aluminio Hastamdq.N® B
8 O0e 220 Washar 12 % 24 x 1 111113111111 Lﬁu-!arm:h..ﬂ" o
Fondele Jusqud mach. N 8
Yarilla conexidn Iresa _
40 761220 | Connecting rod 114|111 =]1]1)=11)-}4
Tige daccouplameant B F.
Varilla conexidn fresa
40 802 605 Connecting rod =l -11]- 11 =11
Tlge daccouplement B F,
Seguro
41 021180 | Salely hoop 515 |2{z2|2]|2|2|2|2|(2|2]2]|2]|=2
Piéce courbe di sdeurild
Anille elistica
42 04 270 Spring ring 16 2j2j2|2jleje|2|2|2|2]|2)|2
Bague
Mando conexidn fresa
43 T65 T30 Fi.c. gearshift lever INENENRNENENENE N S S
EW#FJW#MPPF \
Hlndacmﬂﬁnrmn
43 BOZ BO2 Fi.oc. gearshilt lvar sl=1=f-=|-f[=11]-
Commanda d'accouptement P £
Mando conexidn fresa
43 BO1 283 Pi.o. peanshilt lever =1 =11 |- 1 1
Commande daccoupiemant P F
Amnﬁelnmgu:
44 | 393600 | Sping ring 28ax1,2 |11 o)1)
Haguw

Y



agria

caja de cambios trasera
rear gear box

Dibujo M.%
Deari 5 21 boite de vitesses arriere
Pos. Ral. DENOMINACION Observaciones
Pos. | Ret. DESCRIPTION 8|5|_|ulz|aln| (o] |ofd Remarks
Arandela TES
d5 008 600 ‘Washar a2 x2 111 1114111 1 111
Romdells
Eje soporte Con sistema "G*
46 | 784010 | Shaht 11]=] = | 1| wah G system
pias Avec systbme “G*
Eje soporte de cambio
4 BO1 205 Shat = 1 1 1
Axa
Eje soporte de camble
46 BO2 598 Shalt % |-w =
g
Eje soporie Sin sistama G*
46 | 742290 | Shah HE 1|1]-]1 - - Withou! G system
A Sans sysidme “5*
Engrasador recio
a7 263 900 Lubrication nippel M-5 T |1 1j]1j1]1 1 11
(Gratssaur
Pomo
48 B0 083 Knalb i1 = =11 1 1)1
Foignde
Empufadura
4% | 791860 | Mand grip 1] 11 1 - 1
Poignde
Cérier Irasero Hasta mig. N* 3
50 | 760480 | Casing (backward) 111 1 - Up to mach. N*
Carter {arridre) Jusqu'h mach, N¥ B
Carter irasero
50 BOS 2T Casing (backward) 101 1 1 1
Carter (amidre)
Cdrler raserno
50 | 805628 | Casing (backward) -{-111- 1
Carter {amidoe)
Cirtor irasero
50 | 803524 | Casing (bac - -1- - 1
Carler (arridrg)
Varilla nivel trasero
&1 TEE 910 OHl chipsbick 111 110 1(]1 1 1]1
Jauge athulle
Arandsia de aluminis
52 . ‘D08 800 Washar 111 111111 1 1
Aondale

a7



agria
s 22

caja trasera sistema «G»
rear gear box «G» system
boite de vitesses arriére systéeme «G»




agria

caja trasera sistema «G»
rear gear box «G» system

Didujo N.%
- ™ " - - .
S a 22 boite de vitesses arriére systéme «G»
Pos. Rel DENOMINACION | Observaciones
Pos. | Ret DESCRIFTION EE “z‘”gggmgd Romarks
Pos. | Rel DESIGNATION 5|8 §§§5m3§g§ Observations
Eje intermedio de fresa Hasla mig. N? 2
1 7ES 870 | intermodiate shaft 1t f1|1]1]1 Uip fo mach, N@ 2%
Axe intarmiddiaire Jusqu'a mach. i &
Eje Intermedio de fresa Desde miq. N* E
1 801460 | Intermediale shah 111 Vit 1|11 1| Frommach Nt
Axe intermdctaire De la mach, N® &4
Rodamienio
2 025 13 Ball bearing 1 i 1111111 1 1 b
Roulemant & billes
Arandela seeger
3 013 550 Sprnig ring THx25 1171 IR EERNENR R
Bagire
Jaula a Hasta mdg. N* ¥
4 TEB 440 | Moedle E:;' NEUENSRE NS ERNE mhmfh. E
Cage & siguilies Jusqu'a mach. N7 o3
Casquilic de bronce Desds N =
4 748 850 aq;-.ﬂ 111 flylabifala]la)1]1 anﬂm i
Bague Do ln mach, N° &4
Desplazable de traceldn Hasta mdg. ne 2
5 790790 | Siiding gear AREERENENRE R R Up fo mach. N* 23
Pignon coutissant Jusqu'd mach N9 &
Desplazable de traceldn Dasde mdg. Nt =
5 803 678 | Siiding gear Z=27 |1 |1 AERENRNERE 1| From mach N* )
Pignoe coutissant Da fa mach N* 4
Desplazable de tracelén Dasde mdg, N* =
§ BO3ET9 | Gliding gear 7 =29 - - - 1|1 From mach, N* 03
Pignon coufissant D fa mach. &* 9
Casquillo apayo Desda még. N¥ =
& BO3 680 | Bush 1] 1 1111|111 ]| Frommach ne o
Bague Da fa mach. N* &4
Arandala sesger
T 013410 | Spring fing 3Sax 1.5 o IERERERERENEEENE
Bague
Desplazable Desde miq. N0 =
8 B0V 455 | Shifting socke! 1|1 tlv(v|r |11t Frommach Nt &
Bague connesion D la mach, N¥ §
Eje pifidn Hasta mdg. N*
g 790730 | Shatt (pinion) | Z=10 IERERERERERERE Up to'mach. N ﬁ
Axe (pignon) Jusqu'd mach. N S
Eje pifian Desde mdg. N* =
g BOY 459 Shaft (pmicn | Z=10 il 11111 1]|1]| Frommach i® =}
) Ane {pigrein) De la mach. N &4
Palanca exterior conexicn traccion Hasta mdq. N E
10 T6E 820 Exter, laver I O A = Up fo mach. N¥ o
Laier gadar, Jusqud mach. N* o
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Detign M5
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agria
22

caja trasera sistema «G»
rear gear box «G» system
boite de vitesses arriére systéeme «G»

Real.
Ref.
Ref,

Pos,
Pos,

DENOMINACION
DESCRIFTICN
DESIGNATION

'| &
:

5800 DR

9800 E
5900 N
99005
8800 2
5840

0940 5

:

9900 EL

Observaclones
Ramarks
Observations

T 785 710

Palanca exierder conexién racckon
Extar. lever
Levier aster.

—

Desde mdg, N°
From mach, Ne
Do iz mach, pH

919 76T

10 801 280

Palanca exterdior conexidn iraceidn
Extar. lever
Lewviar axter

10 g2 590

Palanca ederdor conexitn fraccign
Extar. lever
Lewvier quges

11 03 3o

Arandela alumindo
Washar
Rondalle

82x134x15

12 740 430

Tornille exagonal
Scraw
Wiz

hi-Bx 130

12 B2 715

Tornile hexagonal
Scraw
Wig

M-8 x 165

12 801 296

13 Tii 60

13 801083

Tornillo hexagonal
Soraw -8 x 130
Vg

Empuhiadura
Hand grip
Poigruds

——miamy 1T =TT

Ermpufiadura
Hand grip

14 Va4 010

Eje soporte
Shait
Az

14 BO1 265

Eje soporle
Shafi
Aze

14 BO2 534

Eje soporie
Shal
Axa

15 0B 600

Arandela TBS
Washer
Hondels

2ET 3G x?

16 161 850

Anillo 19riso
Crring
Joinf fangue

2x18x2

17 11 960

Arandela alabeada
‘Washar
Lawar exter

B-18
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il



agria
Dibuje MY
e 22

caja trasera sistema «G»
rear gear box «G» system

boite de vitesses arriére systéeme «G»

Pos. Rel. DENOMINACION A Observaciones
Pos. | Rel DESCRIPTION slalslelzlalelz|2ee g Remarks
Pos. | Rel DESIGNATION E§%§§§E§§§§E Observations
Palanca interior conexién traccién '
18 81 1T0 Imler. lever B T O U O 1
Lawier infay.
Varilla conexign traccion Hasta mig. N* 2
18 791120 | Tie-rod NERENERENERE Lip fo mach, N7
Tige conngxion fraclion mimmﬁ
Varilla conexidn traceidn Desde miq. N 2
13 BOT 458 Tie-rod L O e U I I | 1 | Frony mach, N7
Tige connexion lraction De la mach, N E
- . —t = il {
Casquilic fjaclén poslcionado
20 037 211 | Positioning bush e SEREREREEERERENE |-
Bague fixation | |
e —_— 1 ¥
Pasador cilindrico : ' !
21 | 800560 | Pin exie 1 [1]1 ERERREEENE 1|
it o ! | - |
= —" d | 1 i
Muelle fijacisn posicionade | - i
22 l 0aT 222 | Siop spring SIRERRE ' SERARERE 1
| e | a |
T B ﬂlﬂiﬂihwridld_ : || l l |
23 l 008380 | Salsty plale 21x40%1 1 1l1 |'1|1 1 {1 1]
P SN o o RN | L |
| Contratuerca l | | 1 i
24 TOT 430 | Lock nut M-14 AAEEEIRSRARERRL R 1
| Canire écrou . | |
M | I
Espdrrago ¢, plvole
25 | Tarv4z20 Sud M-14 1|1!1 ISR O O I O e 11
! Goujon | I
—————— - — ': . - -
| Tomnillo allen | i
26 | 002530 | Screw M-10 x 30 1 {1 l'l EESENERERE 1
S BT N S N I S SN N A —
I Arandela grower [ I |
27 | 012820 | Spring washer A-10 S NE | AERE SR AR S E AR i
_ Randeiie grower : i
! Horquilla conexién traceién : ! i,Hu.n‘arrﬂ.H' 2
28 | TON0D0 | Foek ! AENRAEHEARTE Lip to mach. A=
i Fourcheflz conneon frachion . !Jum'lﬂ'lﬂl'LN‘E
|— e —— ek . e — — —
1 | | 7]
| Horguilla conexidn raccidn i Desge mdg N* =
28 | 80145 | Fork S RERESEREEREHE 1| From mach i* o
i Fowrchatla connenion (raeiion I | i Da fa mach. ¥ ﬁ
| i |
Casquillo distancia i i
29 740 551 Spacad 1
. Eniraicise i _i_
Pifidn traccién ; : Hasta mdg. N* £
30 | Te0TeD | Pinion HERRENERENEAE Up fo mach. N# 5
| Pignon : _|_ Jusqu'sd mach, N* 2




agria

caja trasera sistema «G»
rear gear box «G» system

Pigron conique armidne

Dibuje M5 . " f
Do b 22 boite de vitesses arriére systéme «G»
Pos. Red. DENOMINACION 1 Observaciones
Pos, | Ref DESCRIPTION 88| _|ul=zlow 2ol & Ramarks
Pos. | Ref. DESIGNATION 218 85/8582122|38 ovsenatons
Pifién traccién Desde mig. N* 2
30 775080 | Pinion Z=23 SRR RN RN EAER AR 1 | From mach.n® 5
Pigren De la mach. N® E
Plfidn tracelén
30 766 840 | Pinion Z=21 . abs [« F=fel
Fignon f
Chavela :
a 91 800 Ky Bx7x36 I O O O e O
Claves '
! Rodamiento ! | | Hasta mig N* B
32 751350 | Aolier bearing | EEESERERE ! Lp to mach. N*
| Roufemant & rouleax 1 [ 1 Jusqu'd mach, NF 3
Rodamiento E : : | | Desde mdg. v 3
32 | TE6T890 | Roher bearing EREESARIEACAEAERE 1] 1] 1) Fommachne 2
| Rouisment & roulesis | i f De fa mach. N* o
o | SN L ! N - o i
| Pifidn cénico trasera I I
a3 Tr5170 | Bevel gear, backward =9 11311711 1|1 11111 = |11
Pigion conique arridre l | | !
- i
| Pifign cénico trasers I |
a3 BO2 320 Bevel gear, backward I =12 w e | T = F= 111 r
| i

102



agria
23

diferencial y bloqueo trasero
rear differential and wheels

diferentiel et blocage de roues arriére

103



aqgria
nuwiu H.'t
l'.‘huh H"

23

diferencial y bloqueo trasero
rear differential and wheels
diferentiel et blocage de roues arriére

Pos.
Pos.
Pos.

Rafl.
Ref.
Ref.

DENOMINACION
DESCRIPTION
DESIGNATION

BI00 DE

B300 DR
BR0O

E

.

:

1t

:

Q945

9945 5

;

Obsarvaciones
Remarks
Cbsanalions

14 &40

Pasador horgullla
Split pin Ax 0
Goupille fandue

s

e
Ly

L=

T4 G50

Palanca pedal blogqueo
Lewer
Lewiar

Varilla conexion blagues
Tikgg-cred
Tige

Palanca eje de bioguea
Brake cam lever
Leviar die cam de frain

016 0a0

FPasador eldstica
Split piry 4 %32
Crodniie

L e, T ST

042 211

Casqulllo ele conexidn
Blush
Bague

010 850

| Arandela distancia

Shim plate
Cale

1Tx27Tx02 | X’

Mg 870

Arandala diglancia

Shim plate
Cale

010 BA0

© | Cale

Arandela distancia

Shirm plafe 17 227Tx1

1Tx27Tn0d | X

018 250

Aemache hueco
Rivad &x 30
E-I'ﬁl'.l'd

a2 201

H'&HIHH

10

e TO0

Aodillo palanca diferenc,
Raolar

Palansa de eje Blogues compl,

| Lever brake (cempl.)

Levier de frein {camp)

1

na2 27

Muelie tensor

i Spring
Ressorl

12

00 0

| Tornilla exagonal
i Serew M-10x 25

Vis

= — e —

13

012570

Arandela growet

Spring washer A=1D
| Rondele grower

104
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agrla diferencial y bloqueo trasero

rear differential and wheels

diferentiel et blocage de roues arriére

Pos. Rel. DENOMINACION BIEl lulzlaln w 0 Observaclones
Pos, Ret, DESCRIPTION g 3 Remarks
Chapa resorte
14 | 214620 | Pate BENEEESRERERAEHERELR
Plate
15 203151 | Speing ring (right) IR EEREREREERERERERE
g
Bague (droile) |
Tusrca reglaje diferancial
18 041 711 Pt 212;2(2|2|12|2)2|2|2|2
Ecrou
Rodamiento
17 | 751 360 | Taper roller bearing 32009 gla g|2je|ele|e|2|2]2
Rowlament & roulgaux coniques |
- Mk . —_— '
Carcasa diferencial | Hasta N® ﬁ
18 769 550 DiMerendisl case i SRS AR BENER R UERE Up io mach, N¥ o
Cavler da différentel l Jusqu'é mach, pT B
Carcasa diferencial | Degde mdg. N E
18 | 768180 | Diflerentisl case IEEREEERUER RN R From mach, N*
Carter de awféronbel Delamsch Av &
Carcasa diferencial | ll Desde mig. N* &
18 768 191 Dillororzial case I ESE SR AR R ERENERERE FommachN®* =
Carter de différentie! . De lamach N* B
Pasador cilindrice ! Hasta mig. N B
19 | 015570 | Pn 5% 32 SERRIERRERRERERE Ulp 1o rrach, N
G oLniie | Mmﬂﬁ'ﬂ
Satélite ! ! Hasta még N* B
20 041 Bd1 DiMareniial pinian Zlzi2|2 2|2|=2|2|2 Lo fo mach N7
1 Satatite | MMN"E
- Satélite Desde mdg. W* !
20 768210 | Ditlerential pinion fels 2lzl2le 2|2l2|2]2 From mach N
; Sateiie | De fa mach ¢ 8
Buldn de diferencial |
21 | 256081 | Diderential pinion shal IERR AR EE A EREREN R
| Axg do salalite
| e 1 |
Corona diferencial 5 _ .. Hastamdg N' 3
22 | 789540 | Crown wheel EEREREIR - Upfomach N* T
| Grande couranne =i Jusqu's mach. N* &
Corona diferencial Dasde N 3
Frd 1 TI5240 | Crown wheel L=43 IEEEAERERE AR R B . H-mmﬂh‘ -
| Grande couronne 0 = 162 [ De fn mach, N* S
- = e oy =k = — =
Corona diferencial '
22 | 749080 | Crown wheel Z=43 e M PR E
Grande couronne ~ ©0=182 | l
'} Pasador elistice | Desde mig N* B
23 | 800184 | SpMpin 8120 3 (5 |5|3|2]ls 3|3|3|3]|3 Frommach N® O
1 Goupille I | Delamach N* O
s

i



Elgria

diferencial y bloqueo trasero
rear differential and wheels

n,“'"'“,,, ,.“E 23 diferentiel et blocage de roues arriére
Pas. Rel. DEMOMINACIOMN 18 = wl = emh e o3 wld| Observaclones
Pos, R, DESCRIFTION § Remarks
Pos. | Pt oesionvarion | 81818185 3133 513(38| ovsenatons
Pasador eléstico | Desds mdg. K¢ &
24 BOD 428 Splil pin S5x20 41414/ 4|44 4 | 4 | Frommach. N T
Goupite i e iz mach. N¥ E
Alambre de seguridad | | Hasfa mag N° F
25 51 780 Salely spring 12500 111111 =1 = 1 | Lo fommach. N®
Ressort de suredd | : L dusquid mach, N°
| |
Tornilo diferencial | | | Hasta méq N® &
28 01 9oa Seraw K-Bx 25 1 B|&|6|6 6|86 G| & Uplomach MF
Vis | : - dusqua mach. N° &
' - ] T g
| Tornillo diferencial 1 | Desde még. e &
26 200185 Srraw M-8 = 25 |4 |4 4|4 (4]4)a]4 44 Frommach N* T
Vis i De la mach. it 3
¥ I i | [
; | Planetario | . Hasta mdg N* E
27 | 041851 | D#fereniial sde gear | 212j2|2|2]2 ) Lip fo mach. Ne
f | Pignon plandlaire P ; © dusgqurd mach. N ﬂ
' i ~ ]
E Planetaric | I i Dazde mag, N* E
ar | T8 H0 Differential zide gear 2 | 2 8- - B - 2| 2, Frommach N9 0
Fignon planétaire [ | Dela mach.nF
i el —
Chapa seguridad izguierda I
28 041 781 Spring ring (ef) 111 111|111 1|1
Bague (gauchs) i
- —- |
| Contratuerca i .
b 05 300 | Lock nut M-12 01,75 o 2la|2]le a2 2|2
| Contre-éorou '
Pitdn de camblo
0 a2 151 Skding block 111 1111111111 171
Pahin
Esparrage gire colector b
| a2 221 Siud {1+ 1 tj1(1 (111 111
Gouon l
Horquilia de conexién
32 042 181 Fork 111 I B T | 1 1
Fowrrchatia
Tammllle efojal
43 D05 2B0 Screw M-12x 120 111 it{a]aj1(1]1 1 1
Viz ! :
Tuerca hexagonal i
34 005 880 Mt BA-12 111 111111 i1 (1 1|1
Ecroy
Arandela plana
35 0o07 850 | Washer 13 212 L BRI B I - BN 1]2
Randeds plade
3 |
Chapa refuerzo
36 TEE 310 Support 111 11111 1]1% 111
| Support :

106
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agria diferencial y bloqueo trasero

rear differential and wheels
,_,,_“"‘"‘&: 23 diferentiel et blocage de roues arriére
Pos. Rel, DENOMIMACION = | Dbsarvaciones
Pos | Ret, DESCRIPTION 88| |wlizloin| o ‘§§ Remarks
ar 012 980 : SEREREREREREAR 1.-1 11
washer A-12
mlm
Tornillo hexagonal
a8 001000 | Screw M-12 x 40 SR RERR R ERERERENREE
Tornillo
30 | 001130 | Screw Miox20 [3|3|3)|3|al3|a|a|a|ala]|a
Vis
40 75 120 E::.pm. r— RUGEERERREGA RN E MRS STk
Plagua i i
—_— — - T R —
a1 760 070 mﬂut tlalslalalafrinfafafr]n
Ressort | , ;
—_— _ |
42 797540 | Oring 16x20x2 SERRNRASARARRRRENER AR
Joint lorgee !
Pedal de blogueo | I
43 BO1 358 | Biocking pedal sfafrfa{alafe{afafafr]n
Padale de biocage : r | |
Arandela cobre ; :
FT 009370 | Washer B2x134x15 (1 i1 1T 1 fafririaiTiey
Aendaile W |
Tornil hn:lgml. i 06 il R 11
45 246 130 u-.m-..' 2 M-8 x 80 1|1:1.1 AERERNERERERRRE
o .
oo SIS .. S | !
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agria

Dibujo H.%

et D4

tapa trasera y mando cambio
backward cover

couvercle arriére
42

35 30— 33
'“’[LI il 31_§

nhﬁ'* f/ 32_ﬂ¢

108




tapa trasera y mando cambio

b backward cover '
it D4 couvercle arriére
Pos, Rel. DENOMINACION W« Dbservaclonas
Pos. | Ref DESCRIPTION Sio| |ulzloin| |of o) Obwnede
Soporie
1 T40690 | Suppor 1K s 4 ==t ]2]2]-
Support
Tapa cdrier trasero superior
2 TADEB0 | Cover of backward - |- dsfal=l=l2]0]
Cowvercia carter anmdrg
Tomiilo hexagonal Hasta mdq. N* &
3 000240 | Screw M-10x60 |- |- zlelalz|2|2]|2]|2 Uip fo mach, N# 2
\Vis Jusqu's mach, N® 5
" Arandela grower Hasta miq. N 8
4 012970 | Fioating bushing length . 2lz|2l2|2|2|2]|2 Ui fo mach. N®
Bague longaur Jusqu'h mach, N® 5
Brazo de elevacién derecho Hasta mdg N* 8
-] 799 850 Lilt arer = | = 11311113 11111 thn'ﬂd‘!.h"
Bieflatte de relevage (droite) MHMH"E
Brazo de elevacién derecho Desde miq. N* &3
5 BO2 448 | Lih arm (right) 1)1 tj1fv]e|r|a|1]1]1]| Fommach
Bigotte de relevage (droite) Dol mach, A® &
Eje de elevaclsn Hastamég. A® @
& 799860 | Shah a1 ][] 1] tetomach N
Ay .hm‘!mmH'E
Eje de elevacién Desde miq. N® &
6 801751 | Shah 111 tlefa a1 ] 1] Frommach N
Ave De (s mach. N* 3
Casquillo
7 | 753470 | Bush 2|2 2lelele|2|2la]2]|2
Bague
Tuerca hexagonal
B 005080 | Mut M- 12 2|2 2le|lz|z|2|2|2|2]|2
Ecrou
Arandela grower
g 012980 | Spring washer  A-12 6|6 6|e|lele|s|6|6|6|86
» !
Junts lapa cirter irasero
10 | oa1411 | Gaskst 1] 1 ERIRREAERERRAREE
Jaint
Es o
11 B2 7y | sSwe M-12 x 46 2|2 2|lele|z|2|2]l2|2|2
Gaijan .
Plidn guia
12 | 253780 | Centeringpin  10x 16 2|2 2|2|2lz|2|2l2l2]|z2
Goujon cenirage
Anllie retencidn
13 | 014240 | Snap ring 10 2|2 2lele|e|2|2|2|2]|2
Aessort dart
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agria

tapa trasera y mando cambio
backward cover

H‘J L =
.,.,,...""""" N 24 couvercle arriere
Pos. Hef. DENOMINACION ; H E o | Observaclones
Pos. |  Ref. DESCRIPTION s|sl2lz|elelela|e|  Remarks
Pos. | el DESIGNATION 5188|8888 312|828 ovsenations
Brazo de elevacion loguierdo Hazla mgdg, N9
14 a9 840 LMt arrm (lef) 111|141 1 1 Ll T ity NF ;
Bielallo de relevage (gawche) esqu'd mach, NE
Braze de elevacidn [zquierdo Desds mdg. N* &
14 BO2 448 | LiM arm (lef) 1 11111 1 1|1 | Frommach N*
Bielletic de relevage (gauctie) Do la mach N® 54
Bulén con cabera
15 a1 230 Fin 2|2 2| 2|22 2 212
Bowlon
Cillindro hidriulico
16 7600 | LiM cylinder 2|2 2|2)|2|2 2 2|2
Wikrin
Resorte cerrojo
17 252311 | Safaty pin 2|2 2(ajz2]|2 2 212
Pivol de slraté
Arandela seeger Dagde mdg. N E
18 T8B 070 Spring ring dGax 2.5 2|2 2{2[2z|2 2 2| 2| Frommach, NF
Bague Dammmm &
Tornille hexagonal
19 000 240 Scraw M-10x &D 414 4|4 4 4
Vig
Placa «H= Interior
20 TT2 200 Irkerior switch-guide plate «He 111 1]1]-|1 1
Plague «Hs intdriaure de wiiesses
Casquillo distancia
21 793260 | Spacer 4|4 4|4)-]4 4
- | Emiraloise
Tarnille hexagonal
a2 001 090 Scraw M-8 x 20 111 1(1]-01 1
Vis
Arandela grower
23 01z 560 Spring washar A8 1)1 111 |-]1 =11
Rongdalie growar
Mando velocidades complelo
24 Te3 210 Speeds control laver {compl) 111 111]-|1 -t 1
Lewier e commande di marches (compl |
Anlllo térieo
25 787 530 Orring 12x1B8x 3 111 111 =-11 = L I
Jodnf forigue
Barra de cambio
26 793 240 Swilch rod 1f1 1|1 1 - -1
Barmre d&curmmnm
Anllulmgir Hasta A
27 13 360 Spring ring 28a x 1.5 111 1 Lbla:m”ﬁm
Bagiue Jusger's mach. NP

1o

-

=,

Sy

ey



agria tapa trasera y mando cambio

Dlbade N% backward cover
i 24 couvercle arriére
Fos, Ral. DENOMINACION = | Observaciones
Pos. | el DESCRIPTION 818[ |ulzlaln| |of lofd Remarks
Pos. | Rel DESIGNATION §18|8\88|8|815(3|3|3|8 ovserations
Engrasadar recia ¥
28 BOo4 975 Lubricator k-8 1111 jvjag1frjrdajt1p111
Gratgsedr
Tarnllle hexaganal
29 000 090 Scraw M-12 x 50 4144l 4]=(afd)]-]-]~-]4
iz
Ternille hexagonal Caperuzs anfigea
30 001 210 Scraw -8 x 10 1111 =f{1]11)-]-1-11]| Odhood
Viz Capol ancidn
Arandela grower a
n 12 940 Spring washer A-§ 1113 =1v |0 =f=1=1- m -
Rondale grower Cagol ancidn
Abrazadera ablorta Caperuza anfigua
32 Tae 330 Clamp ==l A=} ]=]=]=]|+] Odhood
Collier de serrage Capol ancién
Tapa cérler irasers supsrior Hasta mdg. N°
B TGE TAD Cover of backward casing 113 =]t|0f=]-]- Up fo mach. N*
Couvercls ducariar armidra Jusqu'd mach. N* 9
Tapa cirler irasens superor Hasis mdg. NE
A 763800 | Cover of backward casing 111 ]=|1|1]-]-]- Up to mach. N* [
Couverclp du carter arride Jusqu'd mach. N*
Tapa superior carter iras. Desdy még. NF
3 TE3 870 Cover of backward casing 11111 =11]3]=]=1=|1| Fommach Nt
Couvercls du carter arribea D la mach, N
. Engrasador acodado Hasla még, N?
34 784 820 | Lubricator M6 ERARREIENEE AR E Lip fo mach, N®
Graissaur Jusquid mach, N¥
Brazo de giro Hasta mdg. N*
5 Ta3240 | Arm 11|17 ]1]=}=]-~ Lip o mach, N
Bras Jusqud mach.
Pasador cilindrico con cabera Hagta mag. N
35 7033680 | Pin EEAEAERENE NN S Up to mach, N*
Goupiile Wsgu'd mach. N#
Tornilla hexagonal
ar oot 1840 Scraw M-8 x 45 1111y 111 =f1Q1f=]=]=]1
Vis
Mando velocidades Hasta mdg. N
k] Taz2 410 Spead shilling lewvar 1= f{=f=1- Lip to mach. V@
Lavier commande de vilasse . Jusqu'h mach. N
Mando welocidades Dazde mdg. NT
3B BOT 853 Spead shifting lover i1 (a1 (1 ]1]-11]1)-1-1-|1]| Frommach &*
. Levier commande de vilesse Do la mach, N
Empuhadura Hasta mdg, N*
30 791 6E0 Hand grip TV} =]1|2)=4=]-= Uip to mach. N¥
Foignéde Jusgud mach, NP




agria

tapa trasera y mando cambio
backward cover

Dibujo N2
Dueslgn M= 24 ; .
Dessin N couvercle arriére
Pos. Ref. DENOMINACION S = i ol | Observaciones
Pos. Fef. DESCRIPTION =S I P e B e wlole Femarks
Pos. | Rel. DESIGNATION 21815|8|8|8|8|21218|3|5| ovsenations
o | o
Empufiadura Desde mdg. N* E
g a0 079 Hand grip 11111 ]=11 = | = |1 Frommach
Poignés De 3 mach N* D
Arandela plana
40 007 B30 ‘Washas B 1114111 1 - -1 1
Rondele piafe
Tornillo
41 020 740 | Screw M-10x1 Tlafj1fijif1f1 1111
Eorou
Contratuarca Hasia mdg. N* 2
a2 005 880 | Lock nut k-8 2|22 -}12 =1 =] - Up to mach. N° 1
Camire-Boroy Jusdu'd mach, NY 8
Tuerea haxagonal
42 006 650 Hul i1y rj1f41]=-1I1 =0 =11
Ecrou
Pasador harquifla Hasta mdq. Nt B
43 014 600 Locking clamp 3% 30 1]1]1 i = LUp fo mach. N¢ o
Broche d'atlelage Jusgu'd mach, NT 2
Arandela grower
44 012 830 Spring washar B-12 2 =l =-121- 2l12|2|2
Rondele grower
TormHlo aklen
45 803 444 Screw 12 x 50 =l-i2 gla|2
Vis
Arandela cobre
48 O0E 080 Wiasher 0xidx1 sl2ja|g|2j2|2 2laj2al2
Tubo sallde gases
47 43 230 Exhaust plpe 11 (11|11} 112 ]1]A
Tupau d'echappemant
Abrazadera
48 741800 Clamp 1p1j111|1 1111
Ciodlier de sermrage
Ternlllo hexagonal
48 0030 750 Screw BA-12 x 80 212|12|2|2 2 - 2
Vis

112

e

il

o -

o,



carter posterior
backward casing
carter arriere

agria
. 2D

Dibuje MY
Dheaign W%
Dieasin M5

26
25

13



Egﬁﬂ carter posterior
Dibujo M. backward casing
et 28 carter arriére :

Raf. DENOMINACION
Ref. DESCRIPTION
Ref. DESIGNATION

Observaciones
Ramarks
feons

£87

9900 N
89005
8800 Z
8940
9940 5
9945
8945 5
8800 EL

8900 DE
82300 DR
A500
8800 E

Arandela distancia
1 O TEd Shim plate AExdE5x04] X
Cala

b
s
ko
=
b
k.
=
=
-
-
-

Arandela distancia
1 010 7o Shimn plate ExdeEx02 | X [ X | X (K| XX | X | X|X|X|X|X
Cala

Eje zallda superior
2 | TEIT | Upperplo shal LIRS T I B O O N O
Prisa de force supdrisung

Casquillo distancla
3 | TS50 | Spacer O IR e B I O B (N O I O B

Enfratolsa

Aueda fraccldn
4 | TBIBSD | Gear 7 =27 S RERSERENERRNERER R ENEE

Pignan

Rueda traccidn
RO 337 Gaar Z=31 - =l=]=1=}=-=-]=11]1

Pignan

o — e e am

Rodamlenta Hasta mag. N E
5 025 Ba0 Ba.llh-ea.rirru 2lzlz|z2|212]|2|2 |2 - - 2 Up fo mach, N7 hig
Roulement & bites Jusqud mach N o

Rodamiento Desde mag. N E
8 745000 | Ballbearing 2l2|2|2|lz|a|2]|2|2|V|1|2]| Fommach N o
Rowement & bifas D¢ la mach. ¥ 3

Rodamiento
5 751350 | Ball bearing . sl == A s b=
Raowlament 4 bites

Arandela seeger
i 013950 Spring ring T2ix25 J1a1a|s|jajaja|jajajaja|a
Bague !

Plfidn traccldn
T | 70470 | Gapr Z=323 | O O I A s O O B B O O |

Armdﬂl;lngar
B 013 410 Spring ring dzax 15 LI O I R A T O O O |
Hague

}

Jauls agujas
4 TES 440 Meedla bearing o T S I O O (A e O O
Roulemeant & aguilias

5
4

!
i

Casquilla bronce
Bush
Bagua

] 748 950

i
84
%X

-
920 825 | 020 824 |
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agria

Dibujs M.

g 4

carter posterior
backward casing
carter arriére

Fat,
Raf.
PR,

DENOMINACION
DESCRIPTION
DESIGNATION

&

:

8900 DE

2900 E

9900 N

900 S

9800 Z

9940 5

9945 5

BE00 EL

Dbservaciones
Raemarks
Obsenvations

L[]

783 130

freza
PlLo sliding bush
Raccord coulissant BF

—
b

11

799 450

Eje salida fresa
Pro ghah
Arbve BF

Hasla még. ¥
Up o maech. N®
Jusqu'd mach, NE

LR

T F20

Eje salida fresa
PLo shaf
Arbre BF,

Dasde mag. A9
From mach, N
Da la mach. N®

13287 | 913 296

12

741 430

Casquillo bronce
Bush

Bagus

798 200

e

PH_'iﬁn loca

idling gear ?=37
Pignon marcha & vide

13

T80 500

Pifidn laco

Idiing gear
Pignan marche & wide

Z=dT

i4

025 730

FRadamienla
Ball bearmg
Rowlermem 4 biffes

BO1 &81

Rodamienta
Ball beanng
Foularmend 4 bilas

789 0Tn

Arandela seager
Spring ring
Hagus

d5ax 25

794 BBO

| dunta tapa postartior
Gaskal
ot

i F

008 810

e

Tuerea hexagonal & cuells
ul M-1Bx 1.5
Ecrou

T ose

Tarnilla con ofal
SEraw
Vis

19

014 530

Pasador horquilla
Locking clamg
Broche d'altalage

806 D46

Buldn pasador
=
Boufon

=1

360 570

Pitdn guis tama de fusrza
Cantarirg pin

Goufon centrage
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'agria carter posterior
- backward casing
S 25 j -
s, carter arriere
Pos. Hol. DENOMINACION aE 1B Observaciones
Pos. | Rel DESCRIPTION “‘z‘“”nﬁmgd Ramarks
Pos. | Ref. DESIGNATION ggiﬁg%ﬁéﬁgmﬁ Obsarvations
Casquillo apoyo retén
&2 741 410 Bush Tty (141 j9031r1111
Bague
e el o5
Retén
23 755 840 Seal I NENE N EEREEEEE RN E N RN R
Bague
Protector eje salida inferior Hasls mdag, N ﬁ
24 705 310 Protecting cover ilrlrlralafalslal1]1]1]| Upiomash NF
Capuchon profecheur Jusgu'd mach. N¥
Protector eje salids superlor Hasla mdg. MY E
25 TES 320 Protechng cowver Tyrjy vyl Uelomach N*
Capuchon profecieur Jusgurd mmach, N
Retén | | Hasta mdg. e 3
et 755 600 Saal sl V(I Y T~ | Upromach N o
Bague Jusqu'a mach. W 5
Aelén Desde még. N* E
25 TEE BED Seal Tl rfrjr a1} Frommach Nt 2
Hague De la mach. N* =
Casquillo apoyo relén Hasta mdeg. N E
a7 T41 420 Bush ==l f{vrfrfa|r]rfafr]-]| Uplomacha 2
Hagua Jusqu'd mach, N¥ =
Casquillo spoyo retén Dasde mig N* &
27 | 741400 | Bush 1 AEARRERRERE RN RE R From mach. e =
Bague Dela mach N* 3
Comp. carier posieriar
28 99 430 Plo. casing O O O O R
Carfre armére
Tormillo allen
29 763320 Serew M-16 = 40 dla|alaala|a]lalalalala
Vis
Arandela grower
a0 g ash Spring washer A-1B d |4 ) d | 4|4 |48 fja|a]4]|4]|4
Rondalle grower |
= Y : -
Pifidn de fresa |
i THO 460 Gear =23 SRR NEREREREEEE R HENEER |
Pignon
Anillo retencidn ;
a2 D14 250 Spring ring i2 2l2j2|2|212(2|2|2|2|2|2
Pitén guia
33 os 311 Cantering jpan 12x32x16 2l2je|j2|l2|2|12|2|212|2|2
Gowion cenirape

116



agria
et 26

palier delantero corto
short axle shaft
arbre de roue court

nv



agria palier delantero corto
O FLA short axle shaft
s 26 '
s g arbre de roue court
m % naww {BIS| laul=zlnln g & W
Arandeia
1 013450 | Spring ring 458 £ 1,75 2lajz|l|=j=-|2]2 - |2
Bague
Tambor de paler
2 256811 Cwrum 22|22 2 2 12| - - 12
Tambour
|
Casquille distancla palier f
3 | Q420N f 2212 T| R~ 2|2 = L
Rodamienio
4 | 025580 Ball baaring BOOG 22|21 2|2"-|2|2] - =13
Roufement & billes
Arandeln seeger
5 | 013080 | Speingring 7Sx25 2(2|2|2|2 -|2|2]- 2
i e .
Aetén doble lablo
5 019020 | Seal Bsox7sxiz |2|2|2|2|2 -|2|2]- 2
s A
Palier Hasta mdg. N* E
7 261 3N Aoda shaf -|l2|l2|2 -|2(2]|- - Up o meach. ¥
Arbrg de rove Jusou's mach. N*
Palier Desde méq. N i
T TeTTEN Axle shah sl |R]R 2|2 = | 2 | Frommach. N¥
Arbre de rous De la mach. Nv &
de rueda
i B03 TEO ﬂ 2|l 2|2)|2]|2 2|2 = | 2
© | Moyeu
Arandela cénica
8 i 015120 Locking washar B-18 16|16|(16|16|168 - |[16|16 16
Rondale & ressor
Tornilio
10 | 002050 | Screw M1Ex15x35|6 |6|6|6(8 - |86 &
Vis
Tuerca
1 | 2e4s00 | M mi6x15 [10]10/10)wf10 - |10]0] - 10
Ecrow
RS — it .
Espirrago
12 BO2 042 Stud A 1|18 (1010 1ai1ey - = |10
Goufor
dstico
13 mmﬁ““ 2l2|2| 2|2 -|2|2 = |2
Tornillo allen |
14 o2 270 Bcrew k=12 x 40 d |4 |4 |a|4 -]4)4 = | &
Vis
|
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agria

palier delantero corto
short axle shaft

p.
:.‘Eﬁ-g 26 arbre de roue court
[ ]
Pos. | Rel. DENOMINACION b - ‘. — | Observaciones
Pos. | Rel. DESCRIPTION B % o E o'g : 'é‘ E E Ramarks
Pos. |  Ref. DESIGNATION HEEEEER | Observations
Ternilio allen i
14 | 002330 | Screw M-12 x 30 d|lala|a|a]-]a]a]- -4
w 1
Arandela grower ’
15 | 012830 | SpAngwasher  A-12 s|aleja|a|-8[8]- « |8
Rondole grower { '
Tuba distancla 1 { 1
16 | 758980 | Spacer 22 2|2|¢2 gl2f-1+]+|%
Enireloise | i | |
| A1 -
Corana trangmisién rueda i I | | HastamdgN* &
17 | os1601 | Gear -l-l2iele|. 2l2| 1)) | tbomechhr =
Engranage B t 3 Jusqu'h mach, N 8
I T A R e ]
Corona transmisién rueda .. 2 | i || Desdemig.N* &
17 | 767790 | Gaar 2l2'2 2l2)- 2{2/-1."-i2! FommachAr o
Engranage : | b || Delsmech Nt 8
Aodamiento agujas | | | b | Hasts mig e
18 | 026080 | Needia bearing 32xd7x20{2 |2:2,212/ - 2|20 -2 Uplomach N
Roulsment & aguiles ] ' | || Jusquh mach. N
: | : ! st
Rodamiento ! | : || Desde mag Ne
13 BOS 632 Maadia baaring PxaTx2e (227212 E'l gtz 2 | Fram mach. N°
Roulemant i agilies S | Dg la mach. N7
e s ! i — g ==
Junta de palier e i
19 | BO3539 | Gasket 2(2 2jzi2)- 22! 2
Join S5
l i
R [EESY re—— : | ¢ | S —
' ! ]
I 1
.:.._t i I _:_ _——
| 1 | | '

=

— i W

19



agria
ere 27

palier largo
long axle shaft

arbre de roue lang

120
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ke

]
agria palier largo
S long axle shatft
Dusign BLE:
v D arbre de roue lang
Pos. Rel. DENOMINACION R L e ¢ o Observaciones
Pos. R, DESCRIPTION 2o o oloe % o 2w w g Remarks
Pos. | Rel DESIGNATION §3 8% 8 S12/53 8| Observations
| H a0 | i uug mlE}.EL :Slm
i ' : | '
i | Espérrago | I S r | Hasfa magq w7 B
1 004 770 | Stud M-14 x1,5% 50 i ‘20|20 1020 |20 10 i | U fa mach, @
Giouon | , e |1 | esguts mach, Ne B
| T L i | b =
]- | Espdrrage ' i L Desde mdg, N° E
1 805325 ! Shed M-14 x 15 3 48 |20 (20110 20 20 10 From mach. NT
| Geujén : P De lamach. \° 3
| Palier i 1
2 TAD TS0 |, Axbe shal 442z 4 a2 -
: Arbra de rolue ] i |
~ Aetén : o
= 758 9680 Saal 4, 4 2 4413 - ]
B | | | !
Rodamiznlo
4 | TEATTD ° Ball bearnng 4|4 2 4 4,82
| | Roulpmant & biles |
| | Arandela seeger : o -
§ | 187890 | Spring ring 55a x 2 [ 4142 47412 -
e - R —
I Tarnillo hexagonal ! | { s o) i
& 001000 Screw M-12 x40 i - (16 16| B 1616 8B | - i
1 | Mis : . A |
: LI, bl .: =T ot T2 - .i __: : . R
| " Arandela grower | | |
k) 012 980 Spring wisher A-12 | - 16 16 8 16716 8, =
Randalia growess I ! b
i Tarmillo allen : ; . _ ,
B, 002330 Scraw M-12 x 30 8.8 4 8 8.4, -
i i Vs 1 ' ]
e e— ER
! | Arandels growes i S I A |
9 12830 | Spring washer A-12 ' 16 16 8 18116 B - |-
Randalia grower E : i
sl — o e —— — .__+ e el ] i = .,i_,._ SN L e O T
i Arandela seeger i _ :
1 014030 Spring fing 100ix3 4-.4'2 4id 2
i Bague
L S 2t i P
i Cusarpo soporte paler i
11 | 740790  Case 4 4.2 sla 2’
f Boitier ! P
=k EREAL - /R Ty - — A : - .
| ' Junta | ; |
12 | 743700  Gaskel 4 4|2 R dp@ i
| ot ;
| 1 B g S A eEr - | L T — ] N sl
| . Anililo seeger . . . | Hasta mdg.N® &
13 M3 B0 | Spring ring 5Gix2 4. 412 4 4128- - Lip to mach. h¥
I d i Bagus | | ! Jusgud mamh"ﬁ
5 : = | I . .
| Casquillo distancia palier | e |
14 Ta% 302 Spatar i = 4 4|2 4 4|2
| Entrglaise | i




agria

palier largo
long axle shaft

Dibuje MY
SE 27
e arbre de roue lang
Pos. Ret. DENOMINACION E|E =g e i Observaciones
Pos. |  Rel DESCRIPTION slslzlzle|elele Flemarks
Pos. Rel. DESIGNATION 22|25 % ﬁ ﬁ @ Obsenvations
Tarnllle allen
i 002 270 Screw hi-12 = 40 -(8(A8l4)8]|8)4
Wiz
Tambar de palier izg. Haziz rmddg. N9
16 740 990 Ll driam =f2l2|1 2121 Lip to mach. ie
Tambour gauche Jusgu's mach, N @
Tambor de paller kzg. Desde még. N &
18 803 547 Left drum [ -jl2jaji1|(2]2]1 From mach. v¢ = 7
Tambowr gauche I Delamach.N® 3
| i
- | Corana transmisidn rueda ,
iT &7 790 Gear | EE AR AERERE- 2
Engranage i
dunta de palier !
18 HO3 534 Gaskel ; -|la|la|l2|a|4)2
Jeind
Rodamiento agujas Hasta mdg. N* &
12 026 020 MNeadla bearing SO I - A Up fo mach. N@ 3
Reufgrment & aguilles ; Jusqus mach, NP 2
Rodamiento agujas Desde még. N &
19 805 632 MNeedia beering | 442 (afa]2 Fram mach. N¥ E
Roufeman & sguilies : De la mach, N
1 EH (S E
Arandela seeger i
20 013 B20 Spring ring 47ix1,75 { -lefafl2]|]4]4)2
Hapue :
Tambar de palier der. ]I Hasiz mdg. N* E
21 741 000 Right drum | 2l2|1(2]|2|1 Lip to mach. N¢
. Tambour droile 1 Jusqud mach N¥ 22
i
Tambor de palier der., 1 Drasde mig, NE E
21 803 5448 Hl-giﬂd'n.l'n ] -le2lz|1]2]2]1 Frovm mach, N® =
Tambour droile 1 i De fa mach. N¢ 2
Tuerca haxagonal '
22 00E B40 Mt M-14 % 1,5 - |20|20(10|20 |20 |10
Ecrou
Buje de rueda i
23 HO3 TEO Hui 4|44 (4|4 |a
Moyey . r
Arandela conica
24 015 120 Locking washer 23232132 |32 |32
Rondelle & ressor
Ternille hexagenal i
25 002 050 | Screw MIE:'I'E:E-Si 12121221 (21|12
Vis
! i
! . -
Tuerca hexagonal i
26 264 8O0 Pl [ 20| 20|20 (20|20 30
Ecrou
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Egl"iﬂ reductora delantera
Do M. reduction axie front
Diesigm M.% 23

MOD. 9945
P ki reductrice arbre avant
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agria reductora delantera
—— 2 B reducthn axie front MOD. 9945
i mbigh reductrice arbre avant
Po Fef. DENOMINACION e : = | QObservaciones
Pos. | el DESCRIPTION ”""E“"""“n”’ olel  Remarks
Poe | Pl DESIGNATION Egmgigsﬁgiﬁg Observations
Junta tapa salida paller
1 | 802331 | Axie shah gasket sflel=l=l=s]=]=12]-
Jainf do Farbe
Anllle seeger
2 | 013480 | Springring Shax2 -{-1-1-1-1-12]-
Bagus
Aodamienia
3 B 345 Boaming = 1 -& i L=+l =
Rowlemenf
v Sustituible por:
Aueda traccid
o | sems | adasangear | zed o I O e 11457 2= 31) |
! Engranage de farbre 811468 (Z = 17)
Caszquilla de distancia
5 802308 | Spacer -1- als]=]2
Enirelaise
: Tapa salida palier
L 802 32 Aaie shaft cover | == w oo | =@
Cowvercie da Narbre da roue
Arandela grower
7 012820 | Spring washer A-10 --1- == 18] -
FRondele grower
Tornilio alien
8 D02 450 Screw M-10 5 B0 = | = = =]l = 16| =
¥is
Palier rueda delantera
g 802 322 | Axie shalt | |t =
Arbre da rous
| Espirrago
10 ! 04 TI0 | Stud M-14x15x28 - - 10 -
t ———
Espdrrag Desde [
1] Bi5 326 Siud . M-1d 2 1S x48 10 Frmm';ﬁ-m =
Gougon De la mach N* 3
Tuerca
11 006 840 Mt M-14 2 1.5 10 -
i Eerow "
' Relén
12 749370 | Seal g Al l=bols]s
[ Bagoe
| Anillo seeger
13 | 740720 | Springring  110ix4 - “l-l-1-1-]2]-
Bague
Aodamlento
4 | 025760 | Ball bearing - -1-1- 2| -
Roulpmend & billes
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agria reductora delantera
Do N reduction axie front MOD. 9945
nts D8 reductrice arbre avant
Fos. | Ret DENOMINACION ; Observaciones
Pos. | Rel DESGRIPTION 818 |ulzleln |af | Remarks
Pos | el DESIGNATION gggggggg;ﬁ% Observations
Tapén de purga ] '
15 | 801239 ] sl lallnl.
Bosslen
Rodamienta
16 | 740710 | Ball beasing el-]-]- - |2
Rowamant & billas
superior salida paller
17 | soz329 E;mhudtd-ﬂ e il sl it L
Artarg supdriour
Flalén
18 | 749380 | Seal e (P BS (R B BN
Bague
Anillo seeger
18 | 013450 | Springrng  45ax 1,75 el e]e]e 2|-,
g _ |
' Pif6n lraceidn palier ‘. SRSy
20 | BOZ324 | Axie shaf gear Z-28 ==l =]=]- 2]+ B11458 (Z = 17)
| Pinion da farbre '—i B11457 (Z = 31)
E Arandela de digtancia ]
21 | 802330 | Washer 45xSExd sl+1-1+]- 21+
Asndele plate 1
! _— }
Anillo seeger !
22 | 4 000 Spring ring B5lx3 ool Hie Vig=l g ] 1
v |
| 1 e |
Tarnills allen | Hasta miq. 2
23 | Tepam Screw bd-14 x BS sfala]al]= Bji- Up lomach N®
! Vis | Jusgu'a mach, N* S
==y | -
! Tarnillo alien || Desda mdg. N* E
23 803 520 Serew M-168 x 1.5 x 55 = & falis] = = (3a] = 4 Erom mach, N?
vis L | | Delo mach ne =
— - | - = L
24 | 012840 | Spring washer A-14 =t=g=lsf= 8- mmmm 3
! Rondsda growar Jursaild masch. NP
Arandala grower . Desde Nt 3
24 012850 | Spring washer A8 -y -]-]- = [10] - | mem 8
Rondelie grower Do la mach N* 5
Pilén guis
25 016 311 Canlering pin =~ 12 alafsls]=1]= d
Giowfon cenirage
Anille retancién
26 014250 | Astaner ring 12 i ladw ] a] w = |- L
. Aagsad gambl
y Cirter sallda palier derecho
27 | @o230 Hn;:ﬁmm % o R VS P Y O mmﬂ, g
; Carter reduchon MMME
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Egl‘ia reductora delantera

—— reduction axie front MOD. 9845
s 28 reductrice arbre avant '
Pos, Red. DENOMINACION W E Observaciones
Pos. | Rel. DESCRIPTION = E A E P Rt
Pos. | Ref DESIGNATION S 228588331825 opsenations
Cérlef salida palier derecho Desde még. NT E
&7 203 51 Heduction casing =l=t=l=k=1=1-F1]- From mach, ie
Carter reduchion De la mach. i@ 22
Cérler salida paller [zquierda Hasta mdq. ¥ g
27 802 311 Reduction casing el=1=]=]=]|=f=f1]= Llp e rmagh, W9
Carter raduchion Jusgud maah, e E
Ciirter salida palier izquierdo Dagda g, N? E
27 803 532 Rieduction casing S Rl e B o B B N From mach, N¢
Carter reduction De la mach. N* &
Casquilio de distancia
28 743302 | Bush | “l=-1-1-1-1-|2]-
Bague ! |
g - o [ I8
Anillo retencidn ! Hasta még. NE g
29 014 290 Retainer ring 20 =t=l==|=l=1= |& = Lig o mach. A2
Rassort darst : Jisqu'd mach. N 5
AR R W . » s Ml ;
Pitén gula : ; Hasla miq. N° @
a0 748 380 Cerlaring pi 20m 6 % 32 =l=l=f=|=1=|=-]|2]- Lip fo mach. N2 o
Gouldn canlrage i : Jusgu'd mach. N© 5
e — s il | i~ il - - _ 2
Pitén guia | I Desde mdgq. Nt B
30 | BO3E19 | Centeringpin L5 tsda == = [=fa] From mach, N* 2
G-IJL!.EJH m":ﬂpe I e D¢ Iy mach, N9 E
e ! - - 3
L , L
| {
; |
| =
|

=T
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agria
it 20

palier delantero direccional
directional front bearing -
palier avant directionnez

42

161718 19

Mmoo =l &

il
S

il -

13

— 14

M
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- . .
aQgria palier delantero direccional
s ik directional front bearing .
<5 n: 29 pﬂ-"-'E.'J" avant directionnez
Pos. Ref. ! DENOMINACION 1) E i | DObservaciones
Pos. | Aol DESCRIPTION g 3 é § é 'é - g % % Remarks
Pos. Raf. I DESIGNATION Observalions
Tapén
i TG B30 Plug epier| B | 2 “
Sowehan
| Tuerca ranurads
2 759700 Nut M-40 % 1.5 -l-le2|- 2 -
i Ecroy
: Arandela retencion I
3 759710 Spring -|-]2 2
Rondals
. Paller
4 768 230 FAxia shatt { =] =42 2
! Arbre de oue [
|
Reldn |
5 758 920 Saal =1=14 ]
Bagrra
Rodamiento
& 268 100 Ball baaring 012 N ERE: 4
 Roulament & biles
Casqguillo distancia palier
7 759 260 Spacar = | = |2 2
Erireforse
Afﬂ'lﬂﬂi!ﬂ!ﬂil’
8 759 850  Spring ring 72ix3 -4 - |4 -
Baguea
Esparrago Hasta mig. NF 8
E {14 ¥, Silud M-idx15x28 10 - 14 - Llp bo rrach, N9
- Goufon Jusgu's mach. N° @
Esparragn Desde mdg. A¢ 2
] 805 335 Stud M-14x 1.5 10 = 110 & Frommach. N
. Goujon Deta mach, N° &
Tuerca hexagonal
10 006 Bad Mutk M-14x15 10 - |10
R = = =1
Cusrpo de giro mdvil
1 TEO 040 Turn body 2 -2
Conps girmloine
Engrasader reclo
12 B2 475 Ledbricator h-E i | B
Graisseur
Eje de giro inferlor Hasla mdg e 2
13 T8 160  Main ghal 2| - 2 Up fo mach, @ 2
ity Jusqu'd mach, NT B
Eje de giro inferior Desde mdg, N7 E
13 803 Y72 Main shalt =12} 2 - From mach, Ne = 2
. Arbra Dafa mach. N® 3

128

T

-

o



agria

palier delantero direccional
directional front bearing -

Dibuje N.*
- a5 29 palier avant directionnez
Pos. Ref DENOMINACION i Observaciones
r T~
Arandelns grower
14 012870 | Spring washer A-10 . 8 ] .
Rondalle grower
Termille
15 001 270 Borew M-10 x 30 = B a8
Vis
Arandala distancla
15 010950 | Shim plate 25 x4 5x02 . 2| 2 .
Caio , !
Arandeta distancia '
17 | 010980 | Shim plate 25x M504 -2 2 -
Cale
Arandela distancis i | | |
18 010870 | Shim plate 25x345x1 - 2 - 2
| Cale |
] i -
Bulé superior 1 1 Hagta mdg. N
1% 750 1T0 Mﬂ:m boof s g]|- 2 . Up fo mach. N* =
= op— 4 I
Bulén Desde még. N* =
19 BO3 T Upwmﬂh = 2 2 " Frorm mach, T &
Artire giraloire supdriour ! i Delamach N* B
- it | R i S
Crucela de rueda i
20 | 750550 | Universal wheel joint |- -|® 2
Pivot de siraté !
ol
Horquilla interior |
208 | 750530 | Inside pin i 2 -
Fourcha infarraur . E |
— 1 L
Hargullla cendral ' |
206 | 759520 | Central pin | 2 2
Fourcha central i |
Horquilla exlarior ;
20c T 50 | Outside pin - gl-1-|2 i
Fourche exfanaur : | : l
o 1 | |
Cruz con dados {1 l |
20d 5B 541 Cross axie [complete) . = iR | 2
Piéce cruciiine compiats i
== = — i § i — .
Anillo seeger . !
20e 013 M0 Sping ring Wil 2 { =« = !B 4 .
Bague b
Arandela seeger |
21 | 013450 | Spring ring 45ax 1,75 -1- -l2|- 2 -
Bague
Casquillo porta retén
22 753281 | Bush . . 2| - 2 -
Bague '
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agria

palier delantero direccional
directional front bearing

Dibeje M.%:
(TR : # ; .
L 29 palier avant directionnez
|
Pos. Rel. DENOMINACION AHE zlwlm] 1l lwlg| Observaciones
Pos. | R, DESCRIPTION g slzlslslg|slelnls Remarks
Pos. Rel. DESIGNATION QEQEEEEE ﬁﬁﬁ% Observalions
Tornillo allen Hasta mig. N° &
23 759 660 Serew B-14 x 80 - ] - | B -1~ Up fa mach, N9 o
Wis Jusqua mach, Ne 52
Tornillo allen Desde mdg. N g
23 803 520 ﬁhﬂ M-16 % 55 & | L& From mach. N* o
| D fa mach, @ 22
Tomillo allen . Desda még. NE E
23 803 521 Screw M-16 x 85 = 4 4 i From mach. K¢ E
Vis ! e fa mach. A
Arandels grower [ Hasta még. N¥ @
24 012840 | Spring washar A-14 -1 =18 ] Up to mach. N¥ ;
Rondele grower i | - Jusgus mach, P 2
| | E
I— Bk | W T S—
Arandela grower i . i Desde mig. N¥ g
24 012 B850 Spring washar A-16 ; o B 1) 10 - From mach V¢ S
Rondeila grower i Oa la mach. N¥ 53
- I ! . -
| | '
Arandela de cisrre ! ' | Hasis még. N? E
] Fav 740 ‘Washer | == I4 B e g do mach N®
Rondalla i r | Jusquia mach. N 2
Arandala de eherre ! I ! ! i | Desda mag. ¥ E
25 | 803560 | Washer : -ltalor-lag-]- From mach, N# 2
Rondele ! | i D fa rmach, W 3
! Rodamiznta rodillos : ! Hasta mag. ¢ 2
26 | 026480 | FAoller bearing 4 | = 4 [ Up fo mach. k¢ &
. Roulameant & rowasus | i HJospua mach, K¢ 2
1 - ~ "
: Rodamiento rodillos i Desde mig. N' =
26 i 767 310 | Roller bearing . | < Afa]= 4 i From mach. Nt 2
| Raulgmen! & rowldany I i De la mech. ¢ 22
— - s - = L
Anillo retén ' | | Hasta mig. N* @
27 | 014290 | Springring - 4= 4-1- Up to mach, b2 =
[ Bague i I i Musgu'd rach, NP §
Pitén guia i Hasta mig, N? E
28 T45 380 | Camlering pin 20 x 32 - 4] - 4 Up te mech. N7 35
Goujon cantrage 5 ! J| Jusgud mach. N¢
- I — i [ — — §
Pitén guia ; i i Desde mag. N* ﬁ
=L BO3 518 | Candering pin -l 4| - From mezh. N¥ 3
Gouwjon cenfrage : | ' [ Dela mech. ¢ 8
— .!— y — ey S
Rodamiento agujas ' |
29 026090 | Needk bearing e e 2 5o B
Acuterment & aguiles ! | 1 !
= s
Corana de transmisidn - i ' |
a0 767790 | Gear =] S (al. |2|
i | | | |
. B -
Eje di palier fo |
k]| 759 321 Shatt -l-1-,21- 2]-1]-
Arbre | | ]
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agria

palier delantero direccional
directional front bearing -

Dibujo N.:
i 20 palier avant directionnez
Pos. Rt DENOMINACION wiEl | | zlmlanl |ol |w|g| Observaciones
1 : DESIGNATION
S o |88|88|5808 )33 |5l3]8] o
i
Casquillo centrader
a2 | 749302 | Bush 2 2 « |2ls]s
Bague
Junta de palier Hasta mag. N* E
33 | 082081 | Gasket . «| 2 2(-]- wn;um.nr- :
Jaint Jusqu's mach, N
Junta de paller ; Desda mdg. N*
33 | 803539 | Gaskst Le]=]|<|2]- 2|-]- From mach, N* %
Joint | De la mach, N*
Cugrpa de derecho . MHagla mdg, N¥
34 759 050 hnwm - i [=1=]1]- me.u‘mmmg
Cevps girtaleds Jusqu'h mach.
" b i B
Cuarpo de giro derecho Daze mdg. N E
34 | BOIS33 | Turn body 1 < |1 || From mach N* 5
Corps giratoire | | Dala mach ®
Cuerpo de giro izquisrdo | Hasta mig N*
orps gia
Cuerpo de wierdo |nm-.-ui¢m e
35 | BO3IS34 | Turn body o - 1 -1 iﬁmmﬂ' &
Corps giratore | Delamach.ht B
Aodamienta E :
36 | 025750 | Batibearing .|z o B P
Aowsmant & billes ]
| |
Anlllo seeger i | | |
37 | 014000 | Spring ring 85 x 3 SR B B £ 8 B £ 2 B
s s . — | | -
38 | 759800 | Seal S 5 l-1-lalt=]
Bague = ‘.]___ : :. &4
RS , |
Tuerea haxagonal | |
K i} 005 980 (T M-12 i e ts (s
Ecrou | | "
Tornilla hexagonal i ! |
40 001000 | Serew M-12x40 | -|a . |} . !
" . |
ot [N B .| | e = _— L
Engrasador reclo ' |
41 263000 | Lubricator (TX -t-1-|a 2 :
Gragsdur ’
Engrasador rect | 1 !
42 | B0O3440 | Lubricator Y o ! 4 K2 "% PR o
: s i '. RN |
| IEARE |
| | I
|

1



=
agria
Dibujo N.%

e 30
Dressin M.

reductora delantera
reduction axie front
reducteur arbre avant

MOD. 9945-5
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agria

reductora delantera

Do reduction axie front MOD. 9945-S
sy 30 reducteur arbre avant
Paos, Rel, DENOMINACION W) | Dbservaciones
Pos. | Rel DESCRIPTION slelelzlslglzlels ﬁd Remarks
Pos. | Rel DESIGNATION gﬁﬁggﬁﬂﬁg Eg Obssrvations
Crucels da rusds
1 802328 | Universal whael joint |- - 2
Cardan da la rous
Reién
2 BO2 148 Smal = | = a|al = 2
Bague
Anlllo seeger |
3 014000 | Spring ring B5ix 3 S N IR I 2
4 025750 | Ball bearing = i 2
FAoulsmant § billes .
Pifidn tracelén paller | Sustiuible por
- BOZ 324 Axda shal Zm325 sl al=afaf=:ial]a= 2 B11458 (Z= 17)
Pinian de l'arbre B11457 {Z = 31)
_|
Anilla seeger
6 | 013450 EF#:IW 458 % 1,75 . - 2
Bague
7 025 740 g“ -
beaning - S 2
Aowdamsnd & hitas
de giro inferl =
8 | 7sei80 ﬂ;m"i‘ - - |- . . 2 f;:mfﬂ ir
Arbre Jusqua mach. N* 3
ire intetio Desde miq. N° =
8 BO3 772 E'“E':Lu : -1-1-f{-1- - 2 memm ;E.
Arbra Deiamach N* 8
Arandela growe
a8 2970 | Spring washer i A0 = &
Randalie grower
Tornillo hexagonal .
10 | 001270 | Screw M10x30 | ! 8
Vis
Engrasador recto
1 263 800 Lubricator M-B x 100 =} = - S
Graisseur
Junta tapa safidn palier
12 | soz3m Amu::'mm = =1 - 2
Joint de Farbe
Anillo seeger !
13 | 013480 | Springring 508 x 2 ] B S 1y ¥ 2
i Bague
Aodamiento
14 | 802345 | Bearing el i 2
Roulgment
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agria reductora delantera
— reduction axie front MOD. 9945-S
w30 reducteur arbre avant
Pos. Fal. DENOMINACION 1 ¥ E Observaciones
Pos. | Rel DESCRIPTION |8 lwiz|ain| |of |odl Obsrvack
Pos. |  Rel DESIGNATION 2 88 EI2I8EIZ 22|35 observatons
Aueda tracekdn palior Saestituible por:
15 B2 325 Axle shall gear L=41 =] = - R E i‘ltﬂ?{lnhj*
Engranage do larbre B11458 (Z =1T)
Casguillio de distancia
16 B 326 Spacer g sl w )]s s]e 2
Entreboise
Tapa sallda palier
17 BO2 312 | Axie shall cover - - - e | 2
Couverels da Parbre de roug 1 | {
Arandela grower ‘ i
18 | 012820 | Springwasher  A-10 N T D o
- i, £ i - i | ki
Torndlla allen I ! | .
19 002 450 Seraw W= 10 % 6 | - - =l 16
Wiz i £ }
|
Paller needa delantera ] i
20 | eozagz | Axieshat alafalsla 2
Arbig e rove
Espirtago 'l Hasta mag. v* 8
21 004 770 Hiud M-14x15% 28 s fomfa] =] 10 Ulp fo macti. N* T
Soujon 5 : i Jusqu's mach. N* 8
Espirrago ; ' i | DesdemdgN® =
21 BO5 326 Siud M-15 515 s ala] sl = =] 10} From mach, N® = —
Gowaon h A D la mach. N7 E
ra—E pan—— - - L 4 - k. S il
Tuerca hexagonal i f
22 | 0DEE40 | Nut M-14% 15 o= l=1-]-1- - 10
Ecroi |
Ratén |l |
23 | 740370 | Seml . R o
Hﬂﬁ" ] 1
Aniilo seeger | {
24 | 740720 | Spring ring M0ix4 o B ol &
Sague | |
Redamienio :
25 | 025760 | Badbeanng l . o w | |®i
Rowtarmenl a biles
—ALE e — - o —L%.
: I
Taptn de purgs !
26 | 201238 | Pug L=t e]=]=]=]- - 2
Bouchan Rt
NI S—— o e ———
Cuerpo de giro mdwell 1
27 | ®eo2314 | Twnbody | * | . 2
ey i T |
Pitdn guia |
28 e 311 Canlaring pin 12 slelslalel= |2}
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agria

reductora delantera

Dibjo N5 reduction axie front MOD, 9945-5
e 30 reducteur arbre avant
E: m-_ DENOMINACION &8 w | Z|w|r [ w|@ Uhm;lﬂl
e | Ao oesownov | 818181815/8813|3/2(3 5] o
Anille relencidn
28 | 014250 | Retainerring 12 sle]-]- 2
Ressor! dami
Buldn giro superior Masta mdq.N® 2
30 | 759170 umrﬁ:m il " upmm.m 5
Arbis gisicre Supiviowt Jusqu'é mach. N* B
Bulén giro superior Desde N =
30 803 771 umﬂn‘m s |e 2 Hmmmm E
Artra giralaire supérieur Dela mach. \* 2
Arandela distancia
n 010970 | Shim plabe 2SuMSEx1 sf=]=]- 4
Cale
Arandela distancia
2 010960 | Shim plale 25x34,5x0.4 . -
Cals
Arandela distancia
33 | 00950 | Shim plale 25x 345202 - X
Cale
rasador recto
3 | 803440 E“L-.ninum Qe PS -] - . 2
Graisseur
i
] 1 |
. — 1
| E s 4

e mom

e
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agria reductora trasera
bl M. reduction axie rear
s, ah 5 3 1 reducteur arbre arriére

=rer
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ag'la reductora trasera
Db N+ 1 reduction axie rear
s oS 3 reducteur arbre arriére
Pos. Ref DENOMINACION Observaclones
Pos. Ael. DESCRIFTION E E w|Z|w| M~ Ly ] g
Tuerca
1 006 840 | Nut M-1d x 1.5 - - |10)20
Ecrou
Esparrago Hasta mdg. N* &
2 004 770 | Swd M-14x15%28 - e - |10]10 mmmm <
Goufon rsqud mach. N 5
Desde mig N* 2
2 BOS 326 | Stud M-14 x 1'S - -|- - [10]10 Frommach N* o
Goulon Do la mach, \®
Distanciador de palier Hasta mig. v B
3 | 802626 | Spacer - - |- - 2 Ui fo mach N* 7
Eniratoise mmmﬁ
Distanciador de palier Desde mig. N* &
- | BOT TEd Spacer =] == = | =] & From mach. N¥
Entratoiss Dela mach N* 5
Palier de rueda trasara
4 BOZ 360 | Awe shal -l=1-]- 2|2
Artre de rous
Fielén
5 TAD 370 | Seal .| 2|2
Bague
Anillo seeger
& 740720 | Spring ring 110 x 4 2|2
Bague
Rodamlenio
7 025760 | Bak bearing - -] -|lelz2
Rowemen! § billes
de salida izquierda
B BO2Z 382 shall covad TR ERE RN
Couvercle do larbre
de salids derecha
g 802 381 Eﬂhm “| =] = 1111
Couvarchs o Farbeg
Tapbn de purgn
10 | 801239 e -la|4
e S
Cazguills de dislaneis
" 749 290 o |3 3 .12z
Aueda de racchon Sustituible por.
12 | 749280 | Axte shah goar Z =50 : o - «12l3 BO401E (2 = 38)
Engranage de Martre 804017 (Z = 21)
Rueda de tracelin Desde mig. N* i
12 | 804018 | Axie shaft gear Z=38 . |+ 2|2 From mach. NV
Engranage de fatwe D la mach. N¥
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agria reductora trasera
b A reduction axie rear
ol & | reducteur arbre arriére
Pos. | Rel DESCRIPTION 8l&| |ulzloln| |of lod Remarks
Rodamiento
13 | 740700 | Ball bearing P . -|l2]l2
Reowlemant 3 billes
Anillo seeger
14 | 187830 | Springring  SSax2 - . -lz2l2
Bague
Junts tapa salida palier
16 BO2 474 Clasket . S E AR
Jaoit
Tornillo allen
16 2 240 Screw M-10 x 50 . « | 16] 16
Vis
Arandela grower
17 012 820 Spring washer A0 als - - 1186|186
Rondalle grower
Anlilo seeger
18 013450 | Spring ring 45a % 1,75 o Rk Bl R - | 2|2
Bague
Pifitn traccion Sustituible por:
19 | 749420 | Axie shah gear Z=28 = = -l2]z 804017 (Z = 21)
Pinion de larbve 804018 (Z = 38)
PifGn traccién Desde mag, N*
1] 804 017 | Axle shall gear I=1 -2 2 mmﬁm E
Pinion de faitrs Do la mach, N* 3
MArandela de distancia
20 | 802330 | Shimplate 45 %55 %4 . -l2]2
Cale
Anillo seager
21 | 014000 | Spangring  BSIx3 -l2|2
Bague
Rodamiento
22 | 740710 | Ball bearing HUP 22098 AE1E
Roulernant & bilkes
supaerior sallda
23 43 2m g:lnuw:r - - | 2|2
Arg supar :
Retdn -
24 | 749380 | Seal S2x72x10 «|- -l2]2
Bague
Cusrpo de salids izgquierds Hasta N
25 B0 380 Aaductin casing - - 1111 Lip to A E
Carter reduction Jusqu's mach, N* @
Cuerpo de salida lzquierdo Desde mdq, N*
25 | 803528 mmmm‘ .- S EIE e o 2
Cartar raduction De la mach, N* E




agria
e 31

reductora trasera
reduction axie rear

reducteur arbre arriere

Pos, R, DENOMINACION = | Observaclones
Pos. | Rel. DESCRIPTION 88| |wizlainl (o |od Remarks
Pos. | Rel DESIGNATION SI8I5558 53|53 38 8 ovsenatons
[
Cuerpa de salida derecho Hasta mig. N &
26 802 379 | Reduclion casing N B R = =10 Lip to mach. N7
Carler reciuetion Jusqu'l mach, N* 5
Cuarpo de sallda derecho Desde mdq. N* @
26 | BOASRE | Reduclion casing - - -l =111 From mach N* 2
Carler reduction De la mach. N* 6
Anilio retencidn Hasta mdg. N* @
a7 014280 | Retainer ring - - EIE LUip to mach. N* =
Ressort d'arit 3 Jusqu'd mach, N° &
L 4
28 | 749380 | Centering pin . - -|-jala Up to mach. N® g
Goufon cantrags ! Jusqu's mach, N9
Pitdn (haza L
28 | BO3SID mﬁm - . 4|4 mﬁm g
Geujon contrage | De la mach. A¥ 8
ullle de distancia
29 | 749302 EEIE- eI 2i{z
Entretoise
Anillo relencidn |
0 014250 | Petainer ring f=]e]= |- 4|4
Aessart o art .
Pitdn guia I
| 016 311 Centaring pin - - R AR
Gauion canlmge i
Arandela grawer Hasia N B
32 | 012840 | Springwasher  A-14 il of- - - 10 mmmmﬁ.m =
Growsr | ..i:qqu‘.imh.ﬁFE
Tornilio allen Hastamig N*
33 | 802719 | Scvew M-14 X 1,5 % 40 . . - W Uplomach N T
: Vis . Jusqu'd mach, NT 3
Arandela grower Hasta mig N7 E
34 D2B40 | Spring washer A4 . ale Up lo mach. N*
Rondeile grower ! Jusqu's mach, N* &
Arandela grower ! Desde mig. N g
34 012850 | Spring washer A-1E - 10110 From mach. N*
| Rondalie grower Do la mach, Nt &
l Tornille alien : ' Hasta mig. N* &
a5 755 EED Scraw M-14 x B0 -1 - - B8 Up fa mach. N®
Vis , Jusqu'h mach. N* 53
Tarnilla allen . Degda e
ag el 520 Screw M-18 x 55 . =l=)=]=-1=]=_ = 14|10 ﬁwmﬁﬂ" E
: vis |I | De fa mach. N* 9
S - SRS i P =y
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agria
Dibuje N5

Design N.% 3 2
Dessin M5

sistema direccional
directional system
systeme directionnel
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agria

sistema direccional
directional system

Dibuje M. ; _
s 3 systéme directionnel
Pos. Rel DENOMINACION W E | i | Observaciones
Pos. | Pl DESCRIPTION sleleleclsislelele|els Remarks
Pos, | Rel DESIGNATION gggg%%% g E% Obsarvations
Barra de direccion l
1 TERZ20 | Steering rod - -f1]- i 1
Bame de diraction i
I Sy
2 o4 530 ey 2 2 2
Locking clamp
Broche d'arrelage
Arandela grower !
3 012880 | Spring washar A-12 -9 9 g
FAondelle grower
Temille hexagonal |
4 001150 | Screw M-12 x 25 =l=]=14]- 4 4
Vi
Anillo sldgstico i
5 014 240 | Spring ring 10 1 1 1
Bague |
Pitdn guia
[ 253780 | Centeringpin 10 | «f1]= 1 1
Giowion cenfrage
Tuerca hexagonal Hasta mdg. N*
7 005080 | Mut M-12 - 'l 4 41 | Up o mach N7 E
Eerow | i dusgud mach, N 2
Pitén guia ' Hasta miq. N G
7 T41 870 Cantaring pin =|=11]-= 1 1 Lip b mach, N®
Goufon centrage | | Mmmﬁ
Tornillo hexsgonal | Desde mdg. Nt 2
7 | 001000 | Serew -l=i1]- 1 1 From mach. N* 5
Vis ' De la mach. N*
| bl
Hasia mag. N¥
B Bl 013 Stud M-12 x &0 =l 4] - d 4 Lip o mach. N* §
Goujin Jusqu'h mach, NT 9
Tarnllio hexagonal Desde miq N* =
B DO G Scraw h-12 x 50 = w = 2 2 From mach. ¥ E
Vis Do la mach.N* B
Cusrpo superior Hasta mdg. N* =
2 750120 | Cover [ | = -1 1 1 Up to mach. N* B
Couvercie | Jusgu'h mach, N®
Cuerpe superior . Desde mig W' &
8 BOIB21 | Cover | - =11 1 1 Frommach. N*
Couvercle I De \a mach. N* E
| Tuerca autoblocants
W0 | BOBTI | Mut M-12 -|8]- B B
Ecrou l
Bliela derecha E
11 758020 | Right drag link " i - 1 1
Biglig droite

1M



Fr.

agria sistema direccional
ke A directional system
A systéme directionnel -

am,

E
Fl

Pos. Rl DENOMINACION
Fos, Rel. DESCRIPTION
Paos. Ret. DESIGNATION

Observaciones

L]

8900 DR

BR00D DE
9800 5
8a00 2
8940
0940 5
9945
89455

8300
BE0DE

E‘ﬂmw |
12 a02 ¥ Sud BA-12 % 45 . 2 Bl=|=18]|-|8]
Gouon ! i

-
gﬁf

Tapa superior | Hasta mdg N 2
13 TA0 680 Coaver |l = =] =] =)= [T Up fo rmach. ¢ =
Counvarcia i Jusguh mach, N 3

Taph supesior
13 803 aze Cover
Couvercle

{ Desde mdg. N E
Al =f-1a]-| Fram mach, N*
De ia mach. ¥ &3

Junta
15 41 411 Gaskel
Jowmt

16 014650 | Locking clamp e iRl

Pasador horquilla i ! l
Broche d'armeippe :

Tuerca almanada
17 H00 305 Mt

Ecrou

" Bicla izquierdn
18 ThE 01d Lt deag lirk sl =] TR=]=]11T71-]1
Eialle gauche

Eje soporiz delantgro
19 TE& 190 Fromk shaft
Asire avanf

Anille seeger y
20 013 380 Spring ring Wax15

Bagua

1 263 300 Lubsicabor M-8 x1
(GraEepur

Anilio seeger
22 013 820 Spring ring 4TI 1,75
Bagua

Ritula de direcclén
23 TEG B0 Sbeermg tie-rod and

!
|
|
i
:
|
|
Engrasador cénico |
| -
|
i
!
1
Role da direction |

-

- Tuerea hexagonal I
24 0DE 430 | M M-24 x15 bl -2 -|-12)-]|2
Ecrau

Tapa de profeccion
25 TSR 210 | Cower e A EE R R
Cauvavcle !

b— — 4.

Clindro de direccidn | | 1
26 756 930 Cylinder O B e [ B S O B
Virin : H
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aqgr ia sistema direccional
Dibujo MY directional system
ot 3D systéme directionnel
o =
A= BREER RN
Fos. | R DESIGNATION 228858833338 ovserations
Engrasador acodado b
27 740 BT0 Lubricator ourved Mg x 100 =l=f-11 1 1
Graisseur couds !
Rdatula :
28 TEB 2ED | Spherical rocker bearing wo| | =] BY= 2 2
Jainf sphdrigue L
= :
28 T58 180 Eﬁt.::&l;“irmm = | = ; =1 1 i
| Arbrg arridre 1
30 | 804 563 i.w’ ade o 1 1i |
i oo |
!
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agria asiento y soportes

i e seat and support HASTA MAQ.N# 937 373
ouign i 7 = siege et support '
Diwagin M.

144



agria asiento y soportes
seat and support "HASTA MAQ.N.® 937 373

EE 33 siege et support

! i} i Ohservaciones

Pos. Ral. DENOMINACION W
385 o
|

Pos. Rel. DESCHIPTION | B
Pos | PRl DESIGNATION 8

8900 DR
ga00
9900 M

9900 S
T

Gaa

M0 S

é
Asiento :
1 768 300 | Seat ERE

St | l|

b
i

—

—
i

I
Pasader horguilla I
2 014 600 Locking ciarmp Ax 20 =l =2 =.2 2] -
Broche d'alielage i |

Arandela plana [
3 07 B3 Washer B s olB{- BB -]-]-
Hendaile . |

Casquillo de amortiguacion largo |
4 BOO T0A | Floating bushing length = 5= B e aly s =
H mhnw.r (]

| Soporte de asiento | |
5 BD4 059 Support == 1 s 1It =] aygs
| Supoort | |

i — e | — - S S — - -

Soporie askento :
G BO4 D61 Support P O R B . .
| SuoaarT ; {
T —g— 'I il il ——
| Seporte asiento i
& TEI980 | Support , 1 £ ) S SR o e N o
i Support . i |

| Casguillo de amerfiguacién corlo

7 BOD 702 | Floating bushing short « | s il efal]s

Bague courd v
s j + ._l__- i — ]

|
Pasador de bisagra ]
A BOO &89 Hinge pin - = f1F=- 1
Axe da plusdarrused o levkes
|‘

_—r —_—

]
. Tuerca hexagonal | L e d
g | 005951 ' Nut M-8 4/4/4'6 4[4 alaf4

Y% RN . | ! IR =5 4 .
| i
|

f Arandela grower i
| Speing washer B-8 Zl2feiqa-2 |8 -]~
| Aondaie growar : i

10 I 012 960

e = - B == - - —— N e E——— o ——

I |
! | Taso amortiguador ; i 3
11 | 604020 | Shock absorber 2|22l g2 =|=-1-1
I AmaviisseLr i |

—_— - p — ————— — — e = — e —— e = = — "

Torn. cab, hexagonal i
12 001 100 | Hewagonal head screw  B-B x 25 2 P. - | - |

. Wiz a e | ! i |
: — JR— L — - J_'l.-... y i -

®a

P

[+

[5]

i
'

s

Asiento i
13 | BO3437 | Seal -1-1-]-
' i Siage |

|

!
Casquilio de distancia | l| |
14 803443 | Bush _ P A (AL _:z!g_
L g I f
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agria

asiento y soportes
seat and support

Dibuje N3 HASTA MAC. N2 937 373
gt 33 siege et support :
Pos. i Ref. DENOMINACION WIEl 'y =lale = Lm | Observaciones
e | P DTN |g18lgiE 815I5in|8|gi8]El onemas.,
| i | o |
1
| Sopere asienio
15 | 8sd3ma ‘ Support a | = 1| = 1 *
! | Suppov! |
Espirrago | |
16 BO3 511 Stud M- i gj2|2
| Gougon || )
Ballesta | ; _
17 801 338 Sping [ = =11 ] | = |
s o ] i 3 |
i3 _ i |
Tuerca hh‘gﬂﬁ.i -1|] t i |
18 DOSSTO . Mul M-10 & fow o f sy ]
i Ecrou i : |
Arandels grower i , |
10 012070  Spring washer A-10 2 o3
Rondatle grower [ 4
. . : _
Arandela plana | ! |
20 DOT 840 Washer 10 4 i
Rovegee . JI.
Patilia de asiento , |
21 B00 386 | Ear I - - = 2| - ] - -
o Ll
| Medio cojinete | |
22 800385 | Plastic beanng SN T -]
| Bearing de plastiqus i ; | !
Saporte de asients b i E '
&3 B071 347 Suppert | | 3 R, | e [
Support | B . o
Pletina Alargadora P
24 801 358 AT i - 2 - - | -
Hras | : : |
. — 4 ]
Asienio .
5 801 343 Boat ! 1
Siage g

= e —

1
_— e ——
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agria
i 33 - A

Disgin W%

asiento y soportes
seat and support
siege et support

Desde mag. N.7

- Frovm mach. N.?

De la mach. N.¥

937 374

—— 42

146/A-1



-
agria asiento y soportes o
eAA seat and support From mach. N.¢ 937 374
= H ] -
peiga i 3 3= A siege et support De la mach. N.
Pos. Rel. DENOMINACION | Observacione
Pos. | Ref. DESCRIPTION 0 8 |wizwinl |of ol Oberccnes
Pos. | Rel. DESIGNATION ﬁﬁgggﬁﬁgﬁigg Observations
Aslonia | !
1 768300 | Seal 1| 1| 1|1 1
i . £
2 BOT 664 &WHI:HH 1| 1 1l 1
WO .. ... . L = = =
Arandela grower |
3 012 960 Epﬂ'lﬂ:lhh' 2|2 2| |2)2 2
H
4 DOG 750 Bcrew M-12x80 | 2| 2 2! 2|2 2
vis |
Tonilio haxagonal
5 oo 100 Seorew -Bx25 2|82 2 2|2 2
Clavette
Arandela plana
B D07 B20 | Washer b8 44 d'6|4|4|6|6|6 4
Aondelt
Taeo amortiguador |
T 804 020 | Shock absober 2|2 2 2|2 2
Amortis seewr |
Soporie de laco
8 BOT D46 Suppar of shock 2|2 2 2| 2 2
i :
Arandela ; |
@ 012 960 wmmm 4|4 a1 6|a|la|lel6l6le
; Rondaila growar
Tuerca hexagonal
10 005 951 | Nut M8 2| 2 2 2|2 2
Bcrow aufobioo.
[ =
Tomilla hexagenal
11 001 090 Screw - B2 2| 2 2 2|2 2
Wis
Aslenio
12 | BO5749 | Seat 1 1|11
Siege |
smpnruﬁm
3 B804 129 | Support ol seat 1 =
Siepe support | |
i L
Tamilio allen | ,
14 002350 | Screw M-BE15 | 2 2lzle
Vie
Tomilla G /S
15 BO4 09 | Scraw M-8220 9 2(2|2
Vis |

146/A-2



agria

asiento y soportes

Desde mdqg. N.°
i seat and support * Frommach. N." 937 374
- = : De la mach. N.¥
owgnns 33 - A siege et support
Pos Rel. DENOMINACION -3 5 = | Observaciones
Pos | Pl DESCRIPTION HE sla alale alelalg| Remarks
Pos | el DESIGNATION 5188185883 8388 owsenatons
Arandals esiriada " ' 3
16 | 012190 | Washer 2 EIEIE:
Rondedo K
1 |
17 | o04106 | Cover g | o
Couvercie ' |
—— |
1 | so2Ta m* | 1
ISy SRSy [ W =X (I 1
19 | ooses0 | Nu M-10 |4 |4 4
Ecrou !
20 | 801270 Eﬂ""’"’"‘“‘" ‘-l |1 L
wille dislanciador I
21 | sorze | Gover 2 l2] |2
Couvercle |
Tarnille hexaganal
22 | 000410 M-8x60 2 2 2
Vis
Chapa de profeccién
23 | w129 | Cover 1 1
Cowvercie
Tomillo allen
24 002 350 i:w MEx5S  M-Bx15 2| - 2
|
e I =
3.l 3 —
i |
i
i
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Elgl'i.‘:l asiento y soportes P

o seat and support From mach. N.2 937 374

oeignni 33 = A siege et support De fa mach. N.¢
Pos. Aol DENOMINACION Jwigl | lalalul 1ol lold| Observaciones
Paos., Raf DESCRIPTICN o un Ramarks
Pos. | el DESIGNATION 8188358 5822/8|8|8 owsonamons

— ———— =

- | m— o —

146/A-4
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guardabarros

mudguard

Hasta mdqg. N®
Up to mach. N° 935 230
Jusqu'a mach. N2

garde-boue

agria

e 33-b
Desagin MH.%
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agria guardabarros Hasta mdq. N
piio: 3 mudguard jrp to r;ach. nN; 935230
Dasign N.2: - - . Wz :
U IS garde-boue LiSqL 2 map
Pos. Ref. DENOMINACION w|zlwln tn o Dbservaclones
Pos. Ref. DESCRIPTION E g2 ge e Remarks
Pos. | Ref DESIGNATION HEE R R Observations
o | O [=H]
Cartera de herramienias
1 T4 640 | Tool set box Y O
Trousse & oufils
Torallle hexagonal
2 001 020 Screw M-8 x 15 4 ] - - |44
Wis
Temillle hexagonal Hasta mag. ¢
2 001020 | Screw M-Ex15 4 (4|4 Lp o mach. N* 835 DB2
Wis Jusgu'd mach, N
Tomillo hexagonal Dazde mdg. N°
2 004 020 Sorew M-8 x 15 ejl2|2l2|2)-|-| Fommach N* 935 063
Viz Da [a mach. N¥
Lampara tips bayaneta Hasta mdg. N¢
3 TE5 740 Lamp 418 |4(d]-]- Lio fo mach. N 904 BO0
Lampa JUSQU'E mach, N
Lémpara ipo bayoneta Dasde mdg. N¢
3 THS 740 Lamp 2jz|2(2|2)2|-|-| Frommah N5 934 891
Larpi Dia la mach NE
Limpara ipe bayonels
3 TS 740 Larmg % == = 4 |4
Lampe
Piloto Irasero complelo Hasta mdg. N*
4 T48 DA Tad light 212|122 Up to mach. N® B34 890
Foeu armgre Jusguid mach, N¥
Lim:;m tipo bayonsta Hasta mdg. N
5 TAROTD | Larg 2y2f2faf-[-|-|-]| Uptomach N* 834830
Lampe Jusgu'd mach. N°
Lémpara tipo bayonats Deade P
5 B80S 035 Lamp 2jl2(2|(2|2|2 = | From m":gg_— M a34 &89
Lamps De fa mach. N®
Lampars tips bayoneta
] B80S 035 Lamp s - =l =-l2|2
Lampe
Flloto irasero complels -"_ Hazla madg. N°
& TEILA0 | Tail gt 2alalz|z = |- | Upromach.Ne 934 800
Fau amgne . Jursgecd mact, N
Porta-pllolos Hagla mdg. N°
7 758430 | Carrier of rgar lamps 1T{1]-]1 Lip td mach. N® 934 800
Parla fowx arridre Jusqu'h mach, N¥
Porta-pliclos Hasta mdg, N
7 Te2 EST Carrier of rear lamps 1= = Lo to mach. W¢ 934 A9
Parte laux armidre Jusquig mach. ¢ ;
Tapén de pldstico Hasta mig. N7
8 T40 T Plug 4| d|d|d]|-1- = LUip to mach. N9 934 80
Jusqu'd mach. MNP

146-B-2
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agria guardabarros Hasta még. N*
et 3y o mudguard Upﬁn.::ﬂch.hﬂmﬂﬁ 230
Dhansin M. gﬂfﬂ&-ﬂﬂuﬂ J-UEW maci.
Pos. Fed. DESCRIFTION g g Remarks
Arandels grower ;
8 012870 | Spring washer A-10 101010 |14 | 10| 10]10 |24 [ 24
Rondalla growar
Tornllo
10 001 270 Scrow M-10 x 20 10101010 | 10] 10 (10| - | -
Vig
Guardabarros lzquierdo Hasta N
" 758 520 I.-tmmg-.:; 1{1]1]-| - -1~ Lpﬂmmﬁ'l.ﬁ# 934 880
Garde-boue gauche Jusqu' mach. N*
Guardabarros lzqulerdo Dasde mibg. N*
1 04 821 LLefi mudguard 1111 =11]1 = |- | Fommach N* 834 §81
Game-bove gavche Do la mach. N
Guardabarros ierdo Hasta e
n B0 358 mmw 1]=-]- - {.hh::;l.h' 834 850
Garde-boue gavcha Jusqu's mach, Ne
Guardabarres kquierdo Desde mdg. N°
n 804 823 | Leh mudguard . -1 1 =11 - Hmnuﬂ%ﬂ' 934 831
gauche De la mach. N
Piloio trasero derecho Dasde mag, N¥
12 BO0S18 | Tad light right tfvj1jr|1frfr|=-]|-| Fommach N* 934881
Faw arribre drodle Die iz mach. N?
Piloto trasero izquisrdo Desdls mdg. N?
12 Boa 517 Tail light tedt 11111 1§1|=-|=| Fommach N* 834 g8
Fau awmidro gauche D fa mach. N7
Pilolo trasero derecho
12 BOOS18 | Tail Eght right - |- -=[1]1
Fed armigng drodte
Filolo trasero lzquierdo
12 BOOSIT | Tail light ok wladalal ] 111
Fay arridra gauche
Arandela plana
13 00T B840 | Washar 10 . 4 -4 |14]14
Rondefis plale
Tomilio hexagonal
14 001 300 Screw o M-10 x 25 sl=1-|=-|-|-|~]|6|6&
Wiz
Guardabarros trasaro lzqulsrdo
15 BO2 60T Lak sl=fl=l=]=1=1=17111
Giarde-boue pauche
Soporie trasero guardabario
16 BO1 267 | Suppor of back pan ’ sl=1=]0l==]2]=]-
. Suppor! arrdve
Soporie trasero guardabarros
18 | B04122 | Support of back pan - - (1]~
Suppor arribre

146-8-3




]
aqgria guardabarros Hasta még, N°
i A b mudguard Up to mach. N° 935 230
Deasigen BL.E: 33 - " ' o :
Dessin L% garde-boue Jusqu'a mach. N
Pos. Ael DENOMINACION Observaclo
Pos. | Rel. DESCRIPTION Telalain ol o 18 i i
Pos. |  Rel. DESIGNATION %EEE%E%EE o bl o8
Soporte trasero guardabarnos
16 802 622 Support of back part, sfalsfl=]=a]=]=]-]1
Support arridve
Taornillo hexagonal
17 001 130 Schaw WM-10 % 20 = =[=-]4|-f-1]4
Wiz
Guardabarros delantero quierdo
18 801 358 Left mudguard =l =f=f1|=]=-11]-
Garde-boue gaucha
Guandabarres delantero Lzquierdo
18 B2 512 Left mudgsard el =f=]=f=]=1]1
Garde-baue gaucha
Guzardabarros delantero quierdo
18 abz F2a Lett mudguard s |la]slal=|=f=]=1]1
Gardg-boue gaicha
Chapa refusrze
18 ani 3E7 Reinforcament plate =l-t-12|=~|=-12]-1-
Pizque da ranfarf
Chapa de proteceldn
20 801 269 | Protection plata - =1=t1)-f(=11]-]-
Piaqua da profaction
Chapa de proteccldn
20 a4 129 Pratection plate ==l =1=1%
Plaque de profaction
Chapa de proteceién
20 B0z T3 P::ﬂ:ﬂmpm. T === =] =f=1=11
5 Plagque de profaction
Sopaorie delantero guardabarros der,
21 807 2494 Frond supper mudguand right =l=1=-fJ1y-f-11]-
Suppor! gevant garde-bous drsita
Soporie delantero guardabamos fzg.
21 B01 295 Front support mudguard lelt =l=1=-11=]=-|1]-
Suppor devand garde-boue gaucha
Soporte delanters guardabarros
M B4 121 Fronl supposl mudguard ===l =1=-[-]-]2
Suppor! devan! garda-bous
SWMMI:MH,
21 ao2 717 Frant support misdguand mght = | wafala|e]=]=]1
Suaport devant garde-botie grodg
Soparke delantero guardabarros kg
21 Bi2 Ti8 Frord supper mudguard ke = B N B EER S T R O |
Suppor devant gande-bowe gavche
Tuerca hexagonal i
2 005 870 Hul M-10 = - - |24 - | - |24]24 |24
Eerou I

146-B-4
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agria

suppns 33 - b

Design N.%

Drauaim M. %

guardabarros
mudguard

garde-boue

Hasta mdg. N®
Up to mach. N® 935 230
Jusqu'a mach. N¥

854
2Rd

DENOMINACION
DESCRIPTION
DESIGNATION

_|momE
9900 N
5900 5
8900 £
8940

Observaciones
Remarks

9945 5

E

BOZ 616

Pilolo delanters derscho

Froni light right
Fau devant droite

B0z 617

Fllalo delaniere lzguienda
Frant light leht
Feu deval gaucie

012 880

Arandela grower
Spring washar L s
Rondala growar

16} 16 1E|TE

]
'IE|1'H 16

001 170

Tomllle hexagonal
Bcrew M-12 x 30
Wiz

801 369

Guardabarros delsntero derecha
Front mudguard rigit
Gandg-boug desant draite

B2 613

Guardabarros delantero derecho
Front musdguard right
Garde-bowe devert drode

ik

BO2 730

Eurdlhlmdﬂmhmﬁlﬂdw
rend mudguarnd righl
Garde-bowe devant dradlg

Guardabarros trasero derecho

Rigiht rwdguard right
Garde-boue davani drole

Socporle delantero
Support of frond part
Support avant

T2 170

Soporte Irageny
Support of back part
Support arribe

000 420

Tornille hexagonal
Screw M-12 x 60
Vis

b )|

005 851

Tuerca hexagonal
Hut b=
Ecrou

012 960

Arandela grower
Sipring washar A
Rondelie grower

758 500

Guardabarros derecho
Fiight mudguand
Garde-bous droifa

Hasta mig. N¥
1]-]-| Uplomech. Nt 834 BO0
JEsqu's mach. N*

Guardabarros derecho
Righi mudgusard
| Clargg-boud olredhs

Desde mdg, N7
11-] - | Femmach N' 834 881
| | Dals mach N*
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aqgria guardabarros Hasta méq. N?
T mudguard j.fp to mach. NFNP 935 230
s, ol garde-boue usqu'a mach.
Pos. Rel DENCMINACION CObsarvaclones
Pos. Ret. DESCRIPTION ' LE“ 1 hq ) 4 p 2 B Remarks
Pos. Ref | DESIGNATION ggﬁgéﬁﬁﬁg Observations
I Guardabarros derecho Hasila maq. MF
a3 TEE 530 | Right readguard 111111 =1111]=1-1-= Lip fo mach, N9 %34 Ba0
 arde-Boue dioile Jusgu'd rmach, N¢
Guardabarros derecho Desde mdg, W9
i A0 919 Righl musguard b i1 = | = Froim mach, NT 34 891
Garde-bowa droifa Da la mach NF
. Enganch
34 A0S &37 .i.ﬂuh.rru:1 = = 1 1 1 1
Altelage
Enganche
a4 B3 125 | AHachment 1 1 1 1 1 - - - -
. Alelage
i
|

————

146-B-6

e
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agria guardabarros
Ot HE mudguard
e 34 garde-boue

10 9 1514 12 13 9

=

— —

5‘? I'L--l ‘ 2] 22 2. ‘s
LA j;ﬂ% | | |
| 16 {1 =.l : v ‘ i __[a.'_;,
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-
agria guardabarros
—— mudguard
s 34 : ’
s b garde-boue
Pos. et DENOMINACION o | Observaciones
Pos.  Rel DESCRIFTION I ols olole o|le|ln|e| Remarks
Pos. Rel. DESIGNATION i % E % E % § § & | 3 g Obsenvations
Guardabarros tras. izqdo. . |
1 a0z &0v Lih radguiard 111 f
| Garda-boug gauche i | I
Guardabarras tras, deha, | .
2 802 808  Right mudguard I35
Garos-bous drova i
- | e
Guardabarros delant. [zqdo. L | ' t -
a BO2 812  Le mudguerd | ' 1]
Giarde-bows gawche | . i
Guardabarros delant. dehe. i | : ;
3 BOZ613  Right mudguard | | [ g
Gardg=boue drode I -
Guardabarros delant. deho. :
4 a0z 730 Rigihl rmudguard . . ik
Garda-bowe droie | EBE ;
- ! —
Guardabatros delant. lzqdo. , | i |
4 BO2 728 Suppas [ 3 !
Suppori | i | |
Guardabarros trasero lpgdo, ' ! | I
5 BOR 260 Laf rmudguard 1 [ |1 1]1]1 {1 i 1
Garde-bou gacte | ' | |
Guardabarres trasar deho, | | | |
& BOB 281 | Fight mudguard 1 [t 1111 1
Garde-bowe droite o ' - .
. — _ — - — .
Guardabarros delantero izgdo, | ||
7 BOG 1556 | Left mudguard i i 1] 1|
Garde-houe gaucha | ‘ . I
Guardebarras delanters lzgde, | ' '
f 801368 - Leht mudguard L 1 1 5
| Garde-bowe gavche [ | [ !
e ; i | . _e__._. i 5 i_
- Guardabarres delanters lzgdo. [ | | I { ! Pars modelos
) 807 375 ¢ Lel mudguard [ il 1 | 1| especiales T
Garde-boue gauche [ | [ [ |
PR — _ - I = - T i I . _._ H
' Guardabarres delani. dehe. | | | |
] 806 154  Right mudguard 1 |1 ol R i |1
Garde-bout draite - . I
Guardabartos delant. deho. i | ;
B 801383 Righl mudguard A |
Garde-baue grofa i [
Guardabarros delant. deho., i . Para modelos
G 8O ATT Righl mudguard : 11 [ especiales “T°
| Gardg-boue droite | L |
Bmir P : . = e | i —
Piloto de matricula |
;] 805 804 | Tail 1 1 1111 % 11111
Fau
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aqgria guardabarros
e 1 mudguard
i
el L | garde-boue
Pos. Ret. DENOMINACION k) &= 5| Observaciones
Pos. | Rel DESCRIPTION el aleglEiglelalsnle Remarks
Pos | Rel DESIGNATION gﬁggggg;g;ﬁﬁm
Tornillo hexagonal
10 | 801225 | Screw MEx20 |2|2 2!2!!?22‘
- :
) | I
Lémpara platén
n ?ﬂﬂﬂumph 125 W 11 ilalalalalala]a!
Lampa |
Arandela dentada |
12 | 012170 | Speng A 2le g2lazlzle|lzl2|l2|2
Fondelle
1 i
13 | 005820 | M ’ M-S 2|2 2|l2|2l2|2|2|2l2!
Ecrou
Placa I
W | 805948 | Plato number support 11 AERENRNERENRES
+ Support plaque | [ 3
i . - 25—
I
Tornillo hexagonal
15 | 001020 M-8x 15 ala ala|a|a[a|aa]s
Vis i b
Arandela plana
16 | 007820 | Washer g4 2|2 gleleje|2(2|2]2
Rondels plate
Arandela dentada
17 | 012190 | Spring AB 2|2 gle|a|2|2|2|2]a!
i
Arandela grower ' i i
18 | 012960 | Springwasher A8 2|2 2l2|2|2|2|2|2|2;
Rondelle grower I-
- e I -
Tuerca hexagonal |
19 | 005951 | Nu M-8 3la alala|a|alafajs
Ecrou i
| Agarradero de guardab. I
20 BO5073  Handie 2|2 2|l2|2|2|212]|2]|2
Poignée |
= . = i !
Arandela plana | I i
b | 007 840 Washar 105 18 16 1&'1# 18/ 16|16 16|16 16
| Aondelle plate . ! ;
‘. : Fr— T -
| Arandela grower |
22 | mz2en 'spm;m A-10 68 6|8 u[s B 6|8 6
Rondele grower 5| l H 1 |
Tarnille hesagonal -
23 | 001130 | Screw M-10x30 [6 (6 - s|lale|s|e|s|a]-
i | Wis | | -
- o |
Pilote delantera , |
24 B2 816 ml"ﬂ#.lll"ﬂ - af=|=]=f= 11
Feu davant | i
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agria guardabarros
——— mudguard
e AT 34 garde-boue ]
Pos. Rel. DENOMIMACION - AE = | Observaciones
Pos. Rel DESCRIPTION 3 B e o L B G Remarks
Pos. | Ret DESIGNATION 8 EIEEI5I5 8228|158 obsenations
Piloto delanterc
2d BOZ2 817 mm - = | = - 1 1
Feu devanf
a T = ‘ —
Tuerca hexagonal '
25 005 30 T M-5 | 4| =
Ecrou |
S | e - - '
| Arandela denlada |
26 | 012180 | Spring A6 - T 4la
! Fondeta | ;
] | - =
| Piloto traners deho. '
27 | BOB3SE | Tall ligh right & NERENEERREER AL
| Feu amigre drode
Pilato trasero |2gda. |
27 B0& 57 'FH.I'HI-:IEIBI'I 1[1 1 i I | 1 1 1 1 1
| Fipu arrigrg gaucha [
: Catadioptrico ' ,
28 T4 000 Tail - 2l2|2|212|2.2 |2
il |
L |
I Tornille hexagonal ' |
29 000 T Serow M-10 x 70 d)d d|4]|4|4aig]ald]|d
l‘|'|i|l i
Tuerca hexagonal
30 0as 470 Ml M-10 10| 10 101210 | W 12| 10112 |10
Eerou i
Tarnilla hexagonal . i
 § | 001 (g Scrow 4|4 4| 4|84 ll! 4| 8|4
m ]
| —
[ |
ke . T 1 T T o S I T
|
; . el
|
|
N E—— S— - . . |
e, (e . I I
i 1
| |
!
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arcos de seguridad

covering
protection

agria
N 3 5

Disasin M.%

M~

Dasign

conjunto completo

17 1818

151




aqgr ia arcos de seguridad
covering

i 35 protection

Pos. | Ref DENOMINACION Ay
Pos. | Ref DESCRIPTION
Pos. Aef. DESIGNATION g

Observaciones
Remarks
Obhsarvalions

9900 N
8500 8
800 2
8840
8940 5
8945
80458
9900 EL

8300 DR
8900
99300 E

Arco de seguridad Lras.
1 BOG 994 | Covering 11| -]-11 11 1
Prolection

Arco de seguridad tras.
1 806 608 | Covering -] - 1
Protaction

Areo de segurldad tras.
1 BT 016 Corvaring =il 1= = I
Praotechon

.| Arco de seguridad tras.
1 BOT 057 | Covering - - 1
Profaciion

Areo de segurbdad tras.
1 BOT 010 Covaring - - 1
FPrarechion

AL ITELR A KA

Enganche brazo articulac.
2 | 82EY | Attashment L I B O T B I T (B O

Affeiape

Tornlllo allen
E | il Serw bM-5 4 | 4| =)= | 4| 4|4 4|4 )44 4
s

Base enchufe
d?ﬂﬂﬁﬁﬂcuﬂmhnp{w 1|11 -|-f1}1]1 1121 ]1]1
Frise de couran!

Tornlllo hexagonal
5 | 03I | Screw WM1ox7 (2| 2| =-|-|2 |22 |2|2(2|2]2
Wis

Arandela plana
L] 007 840 Waszher 10 2{2)-|-(mw]10]10{10|10|10(10] 2
Rondelle plate

Arandela grower
F 012 870 Spring washar A=10 2|12 -]1-|1w0{10|10|10|10 | 1010 2
Hondelle growsr

Tuerca hexagonal
B | DOSEMD ut M1 2le|-|-j2|2|2|2|2|2|2|2
Ecrou

Areo die geguridad detant.
9 BOE 201 Coavering 111 =f=11 1 1
Frofaction

Arco de seguridad delant, Espacial para
9 A48 004 CovaTing - =111 1 | mogdalas T
Proloction

Arcc de seguridad delant.
g 8Os TAB I:mnarinu - . 1
Frolachian
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agria

arcos de seguridad

covering

Dibuje M.%
te 35

protection

Pos.
Pas.
Pos.

DENOMINACION
DESCRIPTION
DESIGNATION

8900 DE

9800 E

9900 N

899008
9900 Z

G455

i

Arco de sequridad diglani.
Covaring

B05 633

007 B20

12 | 012810

13 002 350

14 BOG 5148

Soporie de arco deha,
R. sUpport
Suppart .

BOE 606

Soporte de arco izqdo.

4 BOE &O07

15 BO4 Tad

Casquilio distanciador
Spacer
Entreloise

16 D00 350

Temiilo hexagonal
Serew
Wiz

M-1Dx 45

Tarnllio hex
Sgrew
Vis

M-14 x 35

D12 580

Arandela grower
Spring waste
prower

A4

14 DOT 850

Arandela plana
W L 1]
Rondeite piate

BOE 568

B

Soporie de arco [zgdo.
L suppori
Suppor [,
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agria arcos de seguridad
Dibujo N covering
oeign it "3 1By protection -
Pos. Reef. DENOMINACION e R = | Observaciones
Pos. | Rel DESCRIPTION als ”;;“”Egmﬂ“‘ Remarks
| Re | BSOS 3lslzlsslzlzlzlslails :
Soporte de arco deho.
20 806567 | A.suppon . -1 1)1 .
Support d,
Soporte de zgdo. |
21 806579 | L Support o )l -] ) " (I .
| Support g - . f L
Seporte de areo deho. |
21 BOS580 | M. suppor - - |1
Supporl d. |
5 | Refusrzo inferior izgdo.
2 B6 582 L. kywar reinfonceman - o N
| Reintarcamanl ilerigurs g,
i
Refusrze inferior deho. '
22 BOG B3 | T lower reinforcement - B e
| Reiniorcement inlerieurs. -
| Soporte guardab. delant
23 | 804121 | Suppor mudguard . : o wl <
| Support aile
’ | TormiNo heangonal i '
24 t L Sﬂmrn M-12 ' = - = l - | =] &] -
- Wis |
Arandels grower
25 | o1zem0 Spring washer A-12 o - - - 8| -
I 1
Soporte de arce izqde, I Parg caporurs
26 i PG 20d L. suppor 114 - 1 1 | 1| antigua
Suppori g.
]. Soporte de arco deho | FPara caperiaa
26 | BOG235 | . suppor l1]1]- 1 1 1| antigua
] | Suppord B i | 1
! ! 1 |
| . l | B
| | 1
- i | e = !_..| ' e S
| | |
- | |
, .
. e i —— — - i - s ———
| n
. 1 i | —— | t sl
{ |
| ik
|
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tripuntal

3-

point hitcht
attelage a trois points

agria

: 36

Dibja N.*
Design N.5
Doasin M5

155



T
agria tripuntal
TP 3-point hitcht
p"i“ [ 5 5 &
o 36 attelage a trois points ;
Pos. | Rel DENOMINACION wie | lzleml el |w|g| Observaciones
Pos. | Rel DESCRIPTION 2lelzl, 2lg|glgle o RAemarks
Pos. |  Rel DESIGNATION 2I2|E|E|8|E8|2|3|2|3|5| obsenvations
! Resorte cerraje r
1 252 an Salely pn 12 1212 (12121212 |12 1212|1212
| Pived die stralbé . I
T S ——— 1 T
i Tirante fijo de elevaciin f
2 T91 040 Lift link 111111 t]-]=f=f=]1
Bialie de relsvage !
: Tiranie de elevacion
2 802 900 Lift lir -] - -l2|2|2|2]-
Higlle de relsvage i
{ Bulgn con cabeza f [ |
3 791 220 Pin (22 2)2|2 )12 2|2 2|2|2/(2
Bouion |
Buldn con cabeza
4 T8 210 Pin g2 22|22 |- 2
Bauloa [ ! |
Bulén con cabaza i
4 B03 051 Pin T -(2|2|2 |2~
| Bowion J
| Lianta de traccian i i
5 | 741960 Link 22 212|]2|2 2|=~|=|=|~-]2
Barrg inldrigure | i { i
ShEe R LA | 2 : T
L Lianta de traceidn | i |
5 | BO3148 Link “l=i=q-1-1- -|2|2|2|2]|-
i | Barre inférigurg I ' i f
: Barra porta-herramientas | o] |
& | 7494080 Drawbar S - N O L O
| Barre d'accouplaments | |
Arandela grower | | Hasta miag. NT
7 012850 | Spring washer A1 BN RERRE RN R | 11| 1] 1] Uprtomach Nv
Rongele grower [ i | Jusqu'd mach, N 2
' Tomillc allen I 1] . | Hasta mdg. N* B
B 797 380 Serew bA-16 = 50 EAEEEEREEEE R EANENENRE R to mach. MNE
is 1 : | Jrsgu'd mach. NT 3
- Arandela grower i) , . o ,
' 013 000 Bpring washer A-1E P4 L4 44l 4 41010 10)10 4
Rondalle grower {
Tarnillo exagonal :r 5.0 f Hasta mdg. NT =
10 002 050 Screw M-18 x 50 dje 22|22 B|2 2|22 2| Uptomach i
Vis isgu's mach. N¥ 2
= || Haste mdg. M
Enganche derecho [ | Eeuon e ﬁ
11 | BO2518 | Atachmen right | 1.1 - - o aof PEEESEAE 9
d o JuRgutd sl MR
" ¢ I st e ' - | | Avc traing clo ipgus 8
E he derecho | b Shm"ﬂ
ngane et I 1 . .
1 767811 | Anachment right o ETNE A i SEREE i R B R - il ﬁ
Allslage groife C | | duggu'd mach. N 0
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aqria tripuntal
| [l 1
e 5 36 attelage a trois points
Fos. Ret. DENOMINACION . o | Observacionas
Pos. |  Rel DESCRIPTION 58 o alalaleldlnlale| Ammarks
Fos. | Rel. DESIGNATION %%%Eggﬁgagﬁé Observations
- : oy
E derecho
11 | 802303 | Amashment right SEEIBERE Up fomach. v &5
s ! || ved separmieny E_
Enganche derechs Haste mdg. N* @
i1 767 811 Amachment right 1 - Ulp o mach. N*
Aftelage droite | Jusqui mach, N B
| ; o | .
f Enganche derecho | S smparaciar
1 | soese nmmmm P 5 dolwls | e %
_ A L1 ] | B @
Enganche derecha || Concepeiane B[
" BO5 124 | Atachment right a0 ]- B ot g
= A _ A [ _,, _'_M!E!F!!M
Enganche derecho | Hasta madg, N7 E
1 | BO2518 | Attachment night - - - -11]1 1 Up lomach, N° 5
. Alaiage dicia . Jusqu's mach. N? D
Enganche lzquierds camplets | Hasta mag M
12 | 787820 m|mnqu JERERERE -1=1- Up fo mach. N* &
Atielage gauche L1 Jusquih mach. N° 8
| | | -
Enganche izquierdo - . ! Masta mdg, N*
12 | 749410 Wﬂu -I-' 1:1|1!: Whnh:hﬁ.l" E
J Altelnge gruche | i Jusqud mach. N 2
i = : - =
Tornilio hexagonal - | . Hasta még. N* B
13 | 125780 | Screw M-16 % 1,5 x 50 2(2{2{2|2|2|2|2|2 |Upomachnr
Vis : _ Jusqu's mach, N*
T e | oy ey Ty Y
n
14 | 000290 | Screw M-16 % 70 AREERRERA R AR EES T
- - = = A
| |
anche derecho completo | | | £ feanio G lmbor
15 754 330 Eﬂqm - { 111 L I - # |- e AN g
[} e . ™
= P (A | i .' Sviad lar che fombous™
L}
Enganche derecho ' | || Desdemag N
15 | BOTS24 | Amachment ght 11 viaba ey - 1201 | Frommach N 2
Atfelage drols ! | | | | Demach N B
e _ Enm.h;ﬂ;dﬂ compioto | ! W - 2
16 | 754320 | L knkage B O S A
L | g pota | - ) !
Enganche izgquisrdo complelo | |
16 | TETE20 | Len - a2 1 -|-12!
i Aitalage gauchs | |
| | | T
H Enganche jerdo Desee g, NP
16 E_Bﬂ?ﬁﬁ L.Hmhqu 111 1111 - = | 1 ° From mach, &® g
(O T o S i
Tornillc | 1 | |
17 | 001330 | Serew MIBx3S (22 2,21212/2/2 2|2
¥is 1 |
i i | ]




agria

Dibujo N2
Dasign M5
Bessin M.%:

36

tripuntal
3-point hitcht
attelage a trois points

385

DENOMINACION
DESCRIFTION
DESIGNATION

I
3

5

:

:

9900 M

:

8000 Z

89405

9945

89455

9900 EL

Obsarvaciones
Cbsenalions

125 TED

Tornille hexagonal
Seraw

Goufon centrage

M-16 = 50

19

T L - * e

Tornilla hexagonal
Serew
Wiz

b-16 x40

Enganche zquierdo
Atschment lett
Altslage gaucha

20

807 508,

Enganche derecho
Aiachment righl
Aftelage drolle

200

BO3 145

Enganche derecho
Attachmant righ
Alfalage drode

BOT 509

Enganche izqulerdo
Attachrmeant kaf
Attalage gauche

21

BO3 150

Tope izguierde
Left tuit
Bufair gaucha

21a

BOA 151

Tope derecho
Righl tast
Butair drail

Hiasta g, N¢
Up te mach. i@
Jusquh rmach, NS

Desde mdg. N*
From mach. N#
D @ mach, N¥

Hasta mag, NF
Up e mach. N¢
Jusgu's mach. N¥

Desde mig. N©
Fram mach. AF
Do [3 mach. i

937 385 | 937 384 | 537 385 | 937 384

BO3 149

Bulén con cabeza 1
Fin |
Bowon

23

B0 583

Fasador
Fin 2.5
Goupille

B3 147

Varilla de seguridad
Securily bar
Baquste de sacwnild

TaD 580

Bulon con cabeza
Pin
Bowlorn

TE1 160

Tensor reg.lllnbia completo
Lateral turmbuckie
Tige reglabie [2idrale

BO02 500

27

Ti 950

Articulaelén central
Ganiral lurmbackia

Tige réglable laiérale

L

158
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agria tripuntal
Dibiio M. 3-point hitcht
s 36 attelage a trois points
2 1 Observaciones
Fﬁ. Eﬁ. DENOMINACION HE walzlal mm.ﬁd pe—
Pos. | Rel. DESIGNATION § 83888883 5538 onsenatons
Articulacién central I
27 BOZ 01T | Central lurmbuckie . 111
Tige rdglabie laiérale i
Bulén con cabaza .
28 | T™1870 | Pin 2la 2-l2l2|2 2(2:2|2
Boulon .
28 | 791130 upp.rlin.:tl 2|2 - 12l2|2 2
Supérisur fourchetre |
Horquilla inferior
30 791 150 IFrilist bk - - 2|22 2
infdripur fourchatls { | )
= 792 990 mmm' 2|2 - #{2]|2)-| 2|
Tige régiabin latdrale 1 i
32 (nis 020 Mt =20 q | 4 - ll.-l L 4
Ecrou

P
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Egl’ia freno de tambor
il drum brake |
e ¥ 4 frein de tambour

44 43 42 -4 40 39 38 37 /
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o

agria

freno de tambor
drum brake

Débajo N.%:
MY H
S iops 3 7 frein de tambour
Pos. Ral. DENOMINACION A B - o | Observaciones
Pos. | Rel. DESCRIPTION clelglistelelaly rhs
os | Ret pesananon | 5|81 88|8|8|83(5/8|3|8| obsenanons
Pedal de frenc | T
1 759 3 Brake pedal - 1]- -
Pédate de fnsinage
H.ﬂﬂnr honguilla
2 014 600 | Split pin Ax20 | S e P O I =
Goupitle lendus
Horgubila de freno
| 756 070 Fork of braka - | - -
Fourchetie du frein
Contratuerca
4 DG 300 Lock rul M-12x 1,75 sl =]-12])- -
Conlng-deny
Tirante derecho frene pedal
5 T 010 | Tie-rod, right, of brake pedal = L |
| Tirant, droife, pedale frainage
; Pasador cilindrico
& 798170 | Pin a
Goupille
Tirante izquierds frang pedal
T 758 420 Tie-rod, lel, of brake pedal 1=
Tirant, gauche, pédale frefnage |
Pasador cilindrico
& T58 47T0 Pin - 1| - -
Goupille 5
Arandela distancla
9 | 743990 | Washer 27T 5x35%0,2 B x| - : .
Hondele i
Arandela distancla |
] T44 000 | Washer 275x35x04 - |- - 1
Rondelle !
Arandela distancia | .
9 744 010 Washar ETEXAS K - x| - % e :
Ruondele i
Anillo seeger
10 013380 | Spring ring 2Bax15 -1 - 1| - - -
Bague
| Resorte
1 | 759480 | Spring i .
Hegsort
Biela de franc
12 759440 | Brake drag link . J . 1 -
. Siglle dhr frain
Cuer
13 759 031 m,ﬂ PR
Corps

161




agria

e ¥ ¢

freno de tambor
drum brake
frein de tambour

Pos. Red.
Pos. Fef.
Pos. Ref.

DENOMINACION
DESCRIPTION
DESIGNATION

8900 DE

8200 DR

Bann

:

BeD0 5

Be00 7
B840

9940 5

45 5

900 EL

Observacionss
Remarks

14 TED 450

Casquilla
Bush
Bagus

15 018 B30

16 801 172

Retén
Seal AP x40 x T
Bague

Arandela plana
Washer
Rondelle plata

Jixabx2

1 015 880

Pasadar eldstico

Spit pin 5 x24
Goupille tendue

18 TES BEO

19 TEZ 100

Lianta izquierda de frena
Let brake rm
Jante da frain, gauche

Cuerps articulacion trasero

Yoke bogy (rear)
Covps d'anicuialion {arméra)

Soporie de gira
Suppent

21 62 230

Pedal de freno
Brake pedal
Piédaile de frein

= S

Horguilla freno mﬂmlﬂn
Fork |
Fourchette

23 741 580

Tirante delantere de frena
Brake tig-rod (fronl)
Tieand de fradn ()

24 Qo7 &30

Arandela plana
¥asher
Aandalis plats

25 TE4 TTO

26 TB4 820

Pasador clp
Clip pin
Goupiie

Engrasador acodado
Lubricalor eunsed M-8
Grassaur couds

27 765 650

Brazo de frens derecho
Brake hnkage
Bras da frairr

L —i—

26 42 751

Eje defrenc
Shaft
A

e —
5

_—

Hasta mdg. N°

@
Up bo mach. N@ 5
Jusqud mach, N E

i



freno de tambor
drum brake

Diujs N.%
.9 w

Desan Mo 3 7 frein de tambour

Pos. | Fel 5158 8|588|3]38|3)8 omenotons
Eje de frenc ) Deace s W

28 803 540 Shah 2l2|2)|-|- - From mach, N7
Arbre De la mach, N* 8
Rodamienia

28 025 710 Ball bearing s|2(2|2~-|- -
Roulgmon & billes
Arande|s seeger

a0 253 08B0 Spring ring A0ax2 glejEla]-|-= -
Bague |
Zapatas de freno trasero

| a2 101 Biraka shoa 212722 - =
Machoire de frain
Muslle de zapaias

3z 041981 | Spring ajlajafaf- -
Ressort
Tambor da freno

- = 256 & Braks drum 2|12 2|2 -
Tarntioiy di frae
Arandela plana Hasia N

3 007 880 Washer B 19 2|le2|2|2)-| - = Wmm.h' §
Rondatie plate Jusqu'h mach, Nt B
Arandela ' Desde médg. N* &

34 010 030 Washar 2ix32x4 2| 2|2 | = - Fom mach. N
Fondetie plate De la mach, N* B
Teerca almenada Hasta mdg, N* E

a5 008 540 | Castllstad mid M-18 % 1,5 22|22 . - Up to mach, N
Ecrou créneléd mﬂmmﬁ
Tuerca almenads Desde mdg. N*

a8 B03 557 Castoflated nut bA-20x 1 2|l2|2 - | = From mach, N
Ecrow crdnaid K De la mach, AT
Pasader horg. Hasta méq. N @

a8 014 530 Spl pin & x 30 Zl2|2(2| |-~ p Ui to mach. N*
Goupille iondue dusquia mach. N*
Tarnlllo hexagons

ar 001 230 Sorew M-10x% 25 B|8|8B|8B |- - -
Vis .
Arpndal

3 | 012070 | Springwasher  A-t0 olealal-]-|-]-
Retén i {

39 | 78210 | Seml 30 %42 x 8 2lalzizl-]- .

. Bague |

Excéntrica de frena :

A TS5 210 Braka cam BlE|2{R]=]~ -
Came de frein |
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aqgria freno de tambor
ke A drum brake
22l 37 |
ety A frein de tambour
Pos. Fef. DENOMINACION W= & | Observaciones
m| R | bowioy  |B|EE|B5)E 55835 o
Buldn guls zapata
41 2 021 mﬁ 2|l2l2|2|2
Suppont guide o machioine
Plato de freno rueda
42 | 795220 | Disk 2(2l2}le|2
Plateaur :
Casquilio apoyo | i
43 THE 250 Bush ' 2l2|2]|2 :
AL 1
Palanca de freno i |
44 TE3T20 - | Brake cam lgver 2j2]2 2 - |
Lavier de carme de frain | i
Palanca de freno izquierda I
44 TST 240 Brake cam lever (ieh) i 1 |
Lendar de came de frain (gauchs)
i | S e T
.| Palanca de freno deracha e |
da TST 250 Brake cam lewer (right) il e 1 |
Levier de came de frewn (drode) 1| |
= | yo e i
Fasador elastico
45 015880 | Spiit pin 5% 24 2lelal2|2
Goupilis
i
Tirante trasero pedal 1 !
46 703 860 Back tie-rod of brake altelal=-1-
Tivard armare da fren 1
Herguilla frena completd
47 793 820 Fork 2|21al-
Fourchelfa
Pasador h illa
48 | Te4740 | Split pin o 2lal2|-|- 4
ol fandug
Pasador ¢ cabeza
49 THE 170 Fin 10 = 30 2122~ =
Gowfen
Junta de frano
50 042 D4 Gasked c|l2r2]12 |2
Jodar
Dﬂplmhln:dlarumill
51 56 081 Bush IERERERE
Hague _
A — — i ——
i
| |
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freno de disco
disk brake

frein de disque

agria
Dibwjo N.%

et 38

165



-
agria
Db .5
e 38
D-lulﬂ H.E

freno de disco
disk brake
frein de disque

Pos. Ral, DENOMINACION Wi x o | Observaciones
Pos. | Rel. DESCRIPTION : alzlalale|Slele Remarks
Pos. | Rl DESIGNATION S8 8558 855|8 3|8 obsenations
Tornille hexagonal Dasde mig. N* 3
1 B04 018 | Screw M-12X1.25x35 A(d4)a|4)4 4 4 From mach. N 7
Wiz De ls mach. N* 2
Arandela grower Dasde mdg. N7 §
2 2980 | Spring washer A1 djalalalalal|d 4 4 | 4| From mach. N* 2
Fomdetie grovwes Da [z mach. N¥ 3
Soporte izquierdo de callper Desde mig. N* &
3 BO3 552 | Left suppor of caliper EERENERRESRE 1 - | 1| From maeh. pr-
Suppon gavche du caliper Da [a mach, N®* 3
L Soporle derecho de caliper Dasde mdg. NP E
3 BO3 553 | Right support of caliper 11911171 ] 1 - | 1 | From mach i 0
Suppart droite du calipar { Da Ia mach. NF 3
Soporie izquierdo de caliper Dasde mag. N* £
3 ED3 GBH Len suppart of caliper - = |- - - 1 From mach. N* 2
Suppart gauche ou calpar De la mach. N*
: Soporie derecho de caliper Dosde mdg. N0 0
3 803 569 Right support of caliper f=f-1-1- 1 From mach. N E
i Supmor! drolle ou calpar D¢ la mach. N¥ 2
Tambor de palier izquierdo Dasds mag. N? E
4 B03 545 Lelt druen 11111 ]-|1 - | 1| Fommacn e T
Tambaur gauche O la mach NF 22
Tambor de palier derecha Desde mdgq. N E
4 803 545 Right drum Tty )1]=f1 . = | 1| From mach. ne
Tambiaur drode Do la mach. Nt
_ Tambor de palier zquierd Con e avge F
or de pa erdo
4 803547 | Leitdrum 1] 1]- 1 - R d
Tamis D fif mach,
ambiour gauchs | i e a2
Tambor de palier derecho %W
maar r
4 BO3 548 Fight drurm 11l - 1 . mwm §
Tambayr drode ’ rﬂgm. e o
= 1 SE——
Tambaor de palier Hasta mdg, NT E
4 256 611 Crurm s|l-l2l2]|2 | 2|2 - . Up fo mach.ne 7
Tambaur ! Jusqua mach, NT 3
Tarnilla hexaganal F
5 001 030 Screw M-10 x 25 1{11})1]1 |‘ 1] 1 1 111
Wiz i
_ R e - :
Arandela grower
B 012 870 Spring washer A-10 Ala|lalal1alala 3 3132
Randealle groiwves
_ !
e |
Depdsilo !
) 803 166 Tank 111411 ]1 1 1101
Réwarsar
Sopore de dépdsita
B BO3 165 Support 111 =]=]-= = -
Support
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agria freno de disco
ot s 38 dlsl_c brake:
pephy frein de disque
Pos. Ral. D " Observacionas
Pos. | Retf. DESCRIPTION 85 lulziolnl |a || Ot
Pos. | el 3121 E 815 55[2(3(22|8] ovsenancns
Soporie de depésito :
8 803170 | Suppon =)= 1
Support
B 803 169 S'thh tl111v11v11]=11 = = 1 | Oid bood
Support I Capol ancidn
Saporie de depdalto CAPSILEE PV
] 803805 | Suppor 1 1|Y] = New hood
Suppori Capot novveau
‘Fuuuhmm
9 005851 | N M-8 glelz2|2le]|2l2|2|z 2|2
Ecrou
mmm
10 | oos300 | muw M-12 2|l2|2|2)2
Ecrou
Tubo cilindra - frene izquierdo :
11 | 803840 | Cylinder Tube - leh brake AEREREREE R K i 3‘“"‘":3"""
Gavchs cyiidre - frairn gacehe B11
Tubo cilindra - frenc izquierdo
11 | 803741 | Cylinder Tube - leh brake «l=]<]1 - 11 1 m:ﬁ?ﬁw
Gauche cyindre - frowr gauche
Tubo cilindra - freno izquierds
1 803 747 | Cynder Tube - laf brake =n 1] %ﬂ
Gavche cylindre - frpdy gauche Y
Tubo de admisidn Caperuza anfigun
12 803 129 | Intake pips 11111 |=]|1]=]-= 1 | Oid hood
Pipe dadrmisian Capot ancidn
Tuba de admisién Capeniza nueva
12 B4 156 | Intake pipe sl=l1]-|2]1]- New hood
Pipe dadmésion Capo! nouvesy
-y "
Tubo de admisidn
12 | 803127 | iniske pipe = -11]-]-]1 1
Pipe Facimison
Arandela de cobre
13 | 009130 | Washer exzexts (1 |v || ]afaf1] V|
. Randalle
14 801 aay Complat 1111112111111 1 111
meﬂ::m
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agria freno de disco
ntt: 38 frein de disque -
Pos. Rel. DENOMINACION JRIE Observaciones
Pos. | Pl DESCRIPTION S18] |uizjein] el o8 Remarks
Pos. | Rel DESIGNATION §§§EE§E 3|2|8|8| ovsenvations
Tuerca hexagonal
15 | B02ep0 | Mul 518" AEREREAERER B 1 11
Ecrou
Capuchén de
16 BOZ 520 Valvie cap of protection IRRENEEENENE i 11
ﬂ — —
17 B2 Sad Prassurg rod fjaj1fj9 ]33] 1] 1|1
Arbire poussoir
|
Cilindra !
18 BDg 527 ﬂyhm I I I T I 1 1 1
Clindre |
b - I -
Tuba cilindre - freno detecho .
W | 803838 | Cyknder Tube brake T . . ! L E‘”ﬂ'ﬁ.’i’i’""
Tuyau cylingre - frein drode .
Tuba cilindro - freno derecho .
19 | 803740 mﬂ-mmmm . il 5 AEIE Sustituide por;
Tinyaw cylingrg - frein drode s
Tube eilindro - freno dereche :
19 | BO3746 | Cylindertube - right brake . 1= 5 B, @ Susiituide por.
Tiyau cylindea - frpin drofte .
Tornilla hexagonal
20 | 0OOOBO | Screw M-12 x 50 2|22 2 .
Vis
. ; i .
Chapa soporie tubos de lreno
21 B3 T4Z | Brake's lube support plate 2lzlz|z]|2|2]|2 2 2
Pingue suppor] oy lupeau du frein
— = — s N -
Chaps soporte lubos de frens
2 BO3 797 | Brake's be suppon plale g2lelal-|2 -
Plague supporl du tuyead du freln
Tubo de salids del cilindre . Sustitulde por:
22 | B03795 | Cylinder's exhausl tube 2lzl2|2|2]|-]2 » |+ +|2| Derecho 811362
Tuyeau de sortie du cylingre , izquierdo 811363
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agria freno de disco
Dibiujs M. disk brake
ey Nk 38 frein de disque
Pos. Ret, DENOMINACION "l = @ | Observaciones
Pos. | Ret, DESCRIPTION clelelelslolalelelels Remarks
Freno derecho complolo Hagia mabg. N*
23 #L‘.‘?ﬁ Brake right BENENE! =11 Uip o mach, N*
ANEXO (2) | Frein droite Jusqu'h mach, N¢ 53
801 T
Frengo ierdo complelo Hasla mag. N
22 | NMD | COEE tlalafa]-f-]1|1| | tptomech ne §
ANEXO (2) | Frein gavche Jusqu's mach. N* 8
I ] ';m;_"_l___ ] [ | [, | ) Kit de reparacion
o compleio VN9700016
23 803 558 Brake 2|2 2j2j2|2(212/2 122 Pastillas freno (trasero)
Py VN2602600001
Arandela
24 008000 | Washer A-10x 14 i 4 d|alala|4laala]a
Randella
Racor de frens
25 BO3 794 | Beake's union mul 2|2 2|2 2|2|2|-]1-|2
Ecrou o frain
; Tosnillo de liguido
26 020 740 mﬂrmm BEfaw 2|2 gle|2j2|2|2|2|2|2
Via de passage du iquiade
Tubo flexible de frenc Sustituido por.
27 203 T Braka's hose 2|2 2|2 2|2y +1- 2 | Dwrecho 8113862
Durite du fraimn Lrguierda B11363
Tubo flexible de freno Sustiiuido por.
2r B3T3 | Brake's hose == -l2]- 2|22 Derecho 811362
Durite gu frafn Izguierdo 811363
Tube flexible de frenc Sustilulde por:
27 803 7X9 Braka's hoas = |2 z |2 - Derocho 811362
Durite du fram Irquierdo B11363
Arandela grower
28 012 980 Bpring washar A2 4| 4 4|4 |4 |4 |4|4|48|4)4
Rondaiie grower
Tarmllle aral
20 | B03SS8 | Gorew M-12x125x35| 4 | 4 4|4 4|4 -
Vis
Tarmillc haxagonal Lon paker vpo
20 | B0O3555 | Screw M-12 % 1,25 x 40 |lalajalafal-]|- il
Vis
Tornillo hexagonal
20 BO3S55 | Screw M-12 x 1,25 x 40 e SRR
Vis
amarre fubo de frenc
30 | 804195 | Braka's lube fifling plate =l-f-f-1-1-]1]2
Piaque daltachement du tuyeau d freir
Tuerca hexagonal
n 03 B53 Mut am" 212 2| & 212 - =12
Ecrou
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aqgria

freno de disco

O N disk brake
meti: 38 frein de disque :
Pos. Ret. DENOMINACION J 8% Observaciones
Pos. | Rel. DESCRIPTION S E PR £ s
Contrafuerca
& BO3 744 | Delensiverut M-10x 1 -l2]2]2 2 2
Contre derou
Tuerca almenada Hasta mdq. N* a
a2 0 540 Castelabad riu M-18x 1.5 2l2| 2|2 - 2 Lo o mach. N¥ e
Ecrou créned Jusqu's mach. N* 2
Tuerca de seguridad Desde mdg. N* =
32 | 803857 | Security ma M20x15 |2 |2 z2lzl2|2 2 2| 2 | Frommach. he 2
Ecrou da securilé Do la mach. N* 9
Pasador horquilta Hasta miq N B
33 014 530 Sl pin gj2|2|2 2 Uip to mach. N*
Goupille landue Jusqu's mach. N 2
Arandela plana Hasta mdg. N7 ﬁ
34 007 BEO | Washer 19 g2 2|z|2 2 Up to mach. Ne =
Hondale plake Jusgu'd mach. N* 2
Arandela plana Desde mig. N* 2
3 | 010030 | Washer 21x32x4 2|z 2i2|2|2 2 2 | 2 | From mach. N
Fondele piate ! Dela mach. Nt 3
B 5 ¥
Disco de freno | Hasta miq N* 3
35 | B01BOG | Brake disk zji2|2|z2 2 Lip o mach. N*
[Disque de frein Jusqu'a mach. N*
Disco de freno Desde mdg. N &
s BO3 550 | Brake disk 2|2 2:2|2|2 2 22| Fommagh v T
Digque de frein De la mach. N 2
Tornills allen : i Hasta még V' B
38 | 002160 | Screw M-10 x 25 alelals 8 Up to mach. N# 2
Vis Jusqu'a mach N®
Tornillo hexaganai Desde még. N® g
3 | 001030 | Screw M-10x25 |88 8 8|88 [ 8|8 | Frommach N 2
Vis De is mach N* 8
Asandela grover Hastamdg N B
a7 | 012820 | Spring washer A-10 sie|le|s 8 Up fo mach. ¢ =2
Rondela grower ' Jusqu'a mach N* @
Arandeta Desde mdg. N* ﬁ
37 | 012970 | Springwasher  A-10 8|8 ae|s8|s B 8| 8| Fommach he 2
i Rondedie grower L t Dela mach. N* 3
Piato de freno izquierdo i Hasta mig N* B
38 | eD1804 | Digkief SR EEER 1 Up to mach. N¥ 7
Faleayu gawche | Jusqurs mach, N 32
Plato de freno derecho Hasta e ﬁ
34 BO1803 | Disk right 1 1111 - 1 Up to mach. e 5
Plaleay drofe Jusqu'd mach. N®
Plato de freno Desde mag. N* E
3 B03 551 Disk 2|2 2 2)2]|2 2 2| 2| Frommach N* 2
Falgay Da la mach. N* 2
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agria freno de disco
D M disk brake
vt 38 frein de disque
Pos. Ral. DENOMINACION - Observaciones
Pos. | Rel. DESCRIPTION 8|5 “‘z“gn%mgd Remarks
Pos. | Rel DESIGNATION EE ggﬁ ﬁ.ﬁﬂgm
Retén
33 | TSE210 | Seal Mx42xzA 2|2 2i2|1212|2|2|2|2]2
Bagues
Anilios sesger
40 | 353 080 Spring ring JNax? 2|2 al212j2|2|212]|2)2
Bague
Rodamienio
41 B2 544 Roller baarning HUP 208 2|2 2lg|e|e|2|2| 2|22
Rowemneni & rouleade
Arandels seeger
42 | 913900 Spring ring Elx? 2|2 glalzjz|2|lz|2|2]|2
Bague
Eje de freno Hasta mdg, N E
43 a1 so2 Shahl 2l212|2 - |22 Up fo mach N®
Artre Jusqu'a mach. N* 32
Eje de Ireno Desde mdg. N* E
43 | 803540 | Shah 2|2 zlzlel2|2z|2|2|2|2]| Fommach.ie =
Arbrg Do o mach. N* 3
Tornillo haxagonal
44 | 001510 | Screw M-8 x 30 2lal2|2|2|2|2]|2
Vis
Desplazable dilerencial
d5 258061 | Bugh 111 111211y jn]1
Bague
Junia de freno
48 | 042041 | Gasksl 2|2 glgjeje|2|12|12|2|2
i
ar | soze1n | gusn T : 4
. t
Chapa proteccidn tubos
a8 BO2 618 Cover 1
Couvercle
Chapa proleccién lubos
48 803 035 EMF: ] 11
Couverchs
Soporte de bombin
50 | Bo74B9 | Support 1 e -f-]olale]ln]n]e]r]n
Support :
Arandela plana
& Q07 850 | Washar 12 114 ¢ B O
F Rondeite pate

m



agria

Diibwjo M
s 36

direccion mecanica
mechanical steering
direction mecanique

P 1
o —a
/23
=
54 - s
[ h 5
R @ & §
i . T

1
[ 28

_B_ﬁ_ s

41 40 39 _ 38 37 36 35 343332313029 28 27

172

o,



agria

direccién mecéanica
mechanical steering

Dibejo M%
s 39 ' *
e 55 direction mecanique
Pos. Red, DENOMINACION w12 laa | o - Observacicnes
Pos. Red, DESCRIPTION = Remarks
Pos. | Rl DESIGNATION §I12I8(8(8|3 ; Observations
Tapa volanie
1 7B4800 | Cover 1 Pl (R s A
. Cowvvercle
Tuerca hexagonal
2 006000 | Mut M-18 i ol el e .
iE-::w
|A|In:llilgr¢'-'
3 013000 | Spring washer A16 1 s | -] -
- Randalle grower
| oty —
Vialante
4 800557 | Steering wheel TN [ .
| Wolan!
Chaweia
] TEE 140 Ky 47TxT5E 1] = = al =
Clavetie
Spring
6 013 320 fing Zaxi2 11 - N .
Bague
Tapa proteceign
7 741350 | Proteclingcover 1 "
| Couvarcie de prodection
Tomillo | B
B 000 240 Eﬁﬂ 10k B0 1 = | :
Arandela grower B 11T -
9 012570 | Spring washer A-10 i X i
groweer
Tiranie de rdtula reforzada Hﬂl‘in;l;,l.-.ﬂ"
o 709 580 Reindorced tig-rod i o e | - | Up to mach. N* 816 640
Tiranf reniacd Jusgud mach. N¥
Tirante de rdtula complela Desche mdg. N®
10 756990 | The-rod N IEE B S - . | Frommach. N* 816 841
Tirmnt De la mach.
Abrazadera T
1 753450 | Clamp ¥ | = =] o] ;
Coilier de serage
Espd
12 TEIgsn | Shud 14 x 50 il L=l g
Tuerea auloblos. ] -
13 006 670 | Sel-ocking mu ] -] - . "
Ecrou autob,
Soporte rilula Hasta mdg. N
4 | Te2890 | Support I Y I - | Uptomach. N* 916640
Support Jusqu'd mach. N
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aqgria direccién mecanica
PRI mechanical steering
e 39 recti '
cas e direction mecanigue
Pos, R, DEHOMIMACION ' w|z|w|m w o Observaciones
Fos. Ral. DESCRIPTION i 3 Remarks
Pos. | Pel. DESIGNATION g EIBEIEIE 22 E Observations
Soporte rétula - Dipsda madg NF
14 TE2 200 Support 111 e e | ==fia] = - | Frornmach, NF 0 G116 641
Support D fa mach,
Soporte rétula Fav cuerpo arficulachin paida
14 756 9480 Support 141 For broken arficulanion body
Support Pour covps o arficulation couge
Fitdn guia
15 T42 FO0 Ceantral pin 14 x 32 glal-|-1- -1 -
Gowon cenirage
Anlllo retencién
16 014 260- | Snap ring 14 g | ] - .
Razsart darmst
i =
Espdrragao g
17 004 510 Siud 12 ¥ 30 d | & s f = -
Gowon i
Tuerca almenada
18 006 540 Casiefated mi 18x 15 alal .| f « .
Ecrou crémald
Pasadar horguilla
19 014 600 | Locking clamp 3x20 g lal-}-]- .
: Broche datielags
Engrasador recio
20 263 200 Lubsicator -5 g 2 .
Gralssew
Arandelns grovwer .
21 2 820 Bpring washat A-14 dlal--1-1-1-1-
Fordhade grower
Tuarca h;ll?:ll'hﬂ
22 005 580 Hut M-14 4| 4
Ecrou
Arandela aluminio Hasis mdog N
k| 00 OO Washer 1 (1 - Lie o mach, N® - 925 956
Rondaile Jusgus mach, NF
Tapdn de purgs Haszia mdg. NF
24 756 820 Cwain plug 111 3 Up to mach, N® 525 956
Bouchon oe vidange Jusgora mach, NF
Tapdn de purga | Desde méq N
24 801 238 Drain plug 111 o pee - | From mach. N¥ 925 957
Arandels grower
25 012 G0 Spring washar A W10 = | = | = | = ,
Ramdele grower |
Tornilho hexaganal
26 001 510 Sorew 1010 - -
vi ;
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agria

direcciéon mecanica
mechanical steering

Dibuje M2
Duwaign ML*: i H i
i st 39 direction mecanique
Pos. Ref. DENOMINACION Observaclones
Pos. | Ret DESCRIFTION Ezm"gigﬂ Remarks
a1 DESIGNATION B EEIRE Observations
Contratuerca '
2 006 300 Lok nut 12x1,75 ol ald ad o] .
Conlre-dorou
Espdrrago tensor
28 778 160 Stud 12 & ] =15 ] = .
oo
de direcclén
29 778 040 mﬂh ¥h=| = iil aliak s
Couvercie
Casquilio de bronce
a0 | TeB BBl | Bush 2E5x35x20 | 1| 1] -1 =0 =0 =F =] =] -
Junta Crona
]| Tre 170 mm= 1] =] - |
ofoin(
Hongo
X2 778 960 Top pece . ol |0 = x
Buldg
Tuerca hexagonal
33 008 240 M M2 x15 il |
Ecrou
Arandela plana
34 oa7 a4 Washar 28 ] | | . =
Rondalie plate
Corona direccion : )
35 778180 Slearing crown Ll anll = =
Coayronng & argols
Eje de corona
36 701 920 | Shah =3 = I R e et B
My
Arandela distancia ) -
ar 010 780 Shim plate 40 x 51 5x0.2 - 5
Calg
Arandela distancia o
a7 010 BOD Shim plate A0 x 51,5204 ¥ e ey [RE ) [
Cale
Arandela distancia
ar 10 B10 Shirn plate 40uE1581 el ] =l =] =] =
Cale
Arandela distancla
ar 753 670 Shim ptala A0x51 552 X arl =l =
. Calg
Caja de direccién
34 a1 Casing il - . = -
Carlar
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agrla
e 39

direccion mecanica
mechanical steering
direction mecanique

Pos.
Pos.
Pos.

344

DENOMINACION "
DESCAIPTION
DESIGNATION g g

0800 Z
2540
8040 5
9945

Obsarvaciones
Femarks
Ohservalions

a3 e 020

Z|®
2[5

munmr:

Bgiss - I Bl N LR RS )

40 019 BBO

Retén
Seal BEdT T i =1 =] =1 <] =] =

Bagus

41 799 730

Bizla da direcclén
Stearing drag link tlxles=b=l=l=1 ==
Emﬂ'ﬂcﬁr:ﬁmﬂm

41 783910 -

H-Iulnd-dlrmlﬁnnhmdl
Steering drag link reinlorced 1V =] =] =] =| = =

42 013 340

MHagfa mdq. N°

Up o mpefy, N G016 640

JUSGUE mach, ie

Desde mdg. N*

From mach. N¥ - §16 641

D I rach,

Arandela seeger |
Spring ring 2Bax 1.2 2| 2
Hagus

43 T84 900

Fista de bolas
Ball race IR-502 el B vz ] =5E ] &) =
Chaarmen

dd 018 550

Bola de
Ball B aptagl - - | =] =] =
il

45 778 110

Eje sin fin
Woem

e zans fin

1 021 450

Anillo 1érice :
Or'ring 5523 o I i B e I T e
Joint torigue

47 T41 450

Chapa distancia

Shirm plata 0.1 ¥ | W G - . . . .
Cale

4 741 460

Chapa distancia
Shirn plale o2 wol oyl s b ol s ad
Cale

47 741 470

Chapa distancia
Shim plate 4 ) (G A U R LN (Bl [N
Lale

47 Tat 480

Chapa distancia

Shim plate 1 wlzl-]<1-
Cale

48 7549 BEO

Soporte guia direccion
Support i =) s -
Suppart

44 T58 60

Soporte de acalerador
Throtile suppart 111 ] el .
Suppor de Nacodlérstaur
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agria

direccion mecanica
mechanical steering

Dibuje H.% g : 3
veign i 30 direction mecanique
Pos, Friaf, DEMOMIMNACION Observaciones
Pos. Ref. DESCRIFTION e - e Sl P B P e Remarks
Pos. | el DESIGNATION EEE%E@%@% Observations
Lova de acelerador i Y
50 o758 454 Thicttte control IR R R (PR R [
Accédldralaur
Arandela grower
LY | 012 550 Epring washes A5 2l 2 - o 5 =
Aondalle growsr
Tornillo he al
52 | 001120 sgtmu G M-Ex 15 |2 [.+] -]~
Via
Casquilio de bronce
53 741 130 Busgh | 1
Bague
Retén
54 TE1 800 Saal 22 x40 x 10 i1
Bagua

e ——————
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ownr A ) direction hydraulique (capot ancién)

— 28

54 5352 51 |
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agria

direccion hidraulica (caperuza antigua)
hidraulic steering (old hood)

Dibujo M.%

H.-l- L L [ ] "
oo ey 40 direction hydraulique (capot ancién)
Fos. Red. DENOMINACION Wi E ol | Observaciones
Pos. | Rel. DESCRIPTION slzlelsle|e|e|e|g|  Remarks
Fos. | Rel. DESIGNATION § 288|158 855|82|8] opsenvations
Tornillo hexagonal '

1 001 120 Screw M-EX 15 6| BE|B|6|-|B|B = | B
Vis
Brida union completa

2 | 7T 10 | Holdlast 111111} -11]1 -l-1-11
Bricla d'accouplermnent
dunta de filtro

3 | TM1280 | Gasket 11111311 =1
Jaint
Arandela grower

4 012 950 Spring washer AB 10 10|10 (10| - | 10|10 - |10
Hondaile groveer
Tuerca hexagonal

5 005 430 Mt M-B 10 (10110 | 10 1| 10 = [ 10
Ecrou
Filtro de aceite

6 | TOTSB0 | Ol fikter 111 j1]-]1]1 -1
Filtra & hunfe
Tapdn depdsito

7 021 250 Tank cap 1{1j1{1f-]1]1 =11
Bouchair de rdsenaoir
Deposito de combustibie

B | T7E5830 | Fueliank f{i11 1] -]1]1 -1
Fésanoir 4 carbuant
Tapdn desvaporador

B | TEESE) | venicap Pl l3]-]19]1 =1=11
Bouchair aves orifice
Arandela junta

10 775 520 Gaskel R 328" 1T (1P 1T (17| - | AT AT = |17
wfainr 3
Tomille doble

11 T42 600 | Beraw NENEEE A EAE -
Vis |
Ternille hexagonal

12 008 000 | Screw M-8 ¥ 40 13§11 p%f=-1111 =11
Vis
Arandela grower

13 013 000 Spring washer A8 11111 - 1 -1-11
Aongdele grower :
Arandela seeger

14 013 320 Spring ring 22ax12 2|2|12|2)|-|2|2 -] 2

. Hague

Chapa de proteceldn

15 T41 350 Cowar 11111 1)1 =11
Couvercle
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agria

direccion hidraulica (caperuza antigua)
hidraulic steering (old hood)

Dibuje MY
Design N 40 ST : ;
A direction hydraulique (capot ancién) :
Pos. Ral. DENOMINACION B 5 w|=zlo|m @ o || Observaclones
Paos. Ral. DESCRIFTION e = Ftﬂmarlfu
Pos. Rel. DESIGNATION %g éggg gggg Observations
Arandela distaneiadora Hasta mdg, N E
16 758 G0 Shim plate 22 x 30 x02 2|l-12|2 - = LUip to mmach, ke
Calg Jusqu'é mach, K¢
Casquilio de bronce Hasla mdg. N* 2
7 Ta1 120 Biuigh | |1 - - lomach M T
Hague Jusqu'd mach. N®
Chaveta circular
1B TEHE 140 111 1]=f1111 - 1
Clavalfa
Eje de direceldn
ia B0S TEB | Steenng shafl 111 1]-11/1 - 1
Axe do direction
Tarnilla allen
20 002 530 Seraw hd-10 x 3D 4 4 - 44 - 4
iig
Arandela grower
21 o2 820 Spring washer A0 i |4 df=-)4(4 - q
Rondalle grower
Engrasador recto
22 263 900 Lubsricatar M-6 (a3 3|-13|l13 - 3
Graissar
Guia de direccién
23 BOS 767 Staaring column (1 i1=11]1 - 1
Moniand de diraciion
Casquillo de bronca
24 BD1 519 | Bash 1t1 1] =]1]1 L [
Bagus
Tubo flex. dires. retor, acod. largo
25 BOT 320 | Pipe 1|1 11]-]1 = =1
Ty
Tube flex. direc. retor. acod. largo
25 BO3 211 Pipa . 1 I [ e
Tuyau
Suplemento macho-macho
26 TEETaA0 Adapler 2|2 2 2|2 -l-12
Complarmant
: L0
Arandela
v 800 GET Washar 215x28x 4 11 (] 8|8 =1 -=1]1
Fandisle
Conjunlo de direccidn
24 T5E 354 Stearing (Pwrdraulle) 1|1 i 1|1 - 1
Divection (hydrauigue)
Conjunto de direcckon
28 80T 381 Steering {hydmaulic 11
Pirack :

i

-
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agria

hidraulic steering (old hood)

direccion hidraulica (caperuza antigua)

..._,""'"ﬁ.‘f 40 direction hydraulique (capot ancién)
Pos. Rel, DENOMINACION = @ | Observaciones
Pos. | Rel DESCRIPTION - el aielelSlels Remarks
Tornille

Hﬂﬁﬁ?ﬂmmﬂrtm 1177 =-[FI|Fl=1=1=]1=-11
Vis
Suplemento macha-hembra

aa 196 T20 Adapter 2|12|2)|2 2|2 LN B
Crompdarnant
Tubo flexible dos ojsles clin. dir,

3 763170 | Pipe : 1lilsl=11]=]-
Tispau
Tubo de direccidn a cilindro

3 | 803860 | Pipe 1] 1 1 1
Tuyair

a2 005 EF0 ; 2|2 2
el kocking mul A-12 =i f
Ecrou aiob,

k& | 742 700 - kg 212 |2 2 2
Centering pin =~ M-14 gl- |- =1 ¥ .
Géujon centrage
Anflio slistico

H | 014360 | Snapring 14 2l2j2|2)=|=]2]=]=]=-1=-|2
Rassort
Tarnillo hexagonal

a5 i1 000 Scraw b x 25 gl2|=-|=|2]-= e
Wis
Arandela grower

36 012960 | Spring washer A 2l2j-|-|2]- -
Rondaile growes
Arandela seeger

37 | 013380 | Spring ring 308 x 1,5 a|la|afa|-[-|a]- v |
Bagus
Bulan cilindro

38 TET @T0 Balt 2 2l2f=|~12]-~- =|=-12
Bouton
Soporie irasero cilindro

o TETBED | Rear cylinder-suppor 18|11 =|=]1]- 1

' Suppert cytindra grridre

Esparrago

40 | TEI3B0 | St M-12 x 35 glaj|2l2)-|~-|2]=]~“]-1=|2
Gouon -
Cllindra

JuBgs reparaciin

a1 _'-"Hiﬂﬂﬂﬂhﬁ' O OO S OO VN 748420
Fdtula

47 | 768250 | Spherical bushing 2l2l2|2)|-|-|2 -=|-]-]2
Rofwie
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agria

direccion hidraulica (caperuza antigua)
hidraulic steering (old hood)

Dibuje M2
=2 40 recti - - *
s s direction hydraulique (capot ancién)
Fos. Ret. DENOMINACION 185 i b=l ea b ol lwl|o| Observaciones
FPos, H'E_‘r- DESCRIPTION E § i Wy E F'-'EI'I"-I'I-HI:']'I_:E
Pos, Rel. DESIGNATION Ak gggg mﬁmg
Arandela seeger
43 013 E20 Sprimg ring 4Tix 1,75 212 2= 2 = - 2
Bague
Soporte delanters cllindro
44 TET 840 Frant cylinder-support 111 1] - 1 -1 -11
Suppon cylindre avand
Espamrago
45 TE3 BEO Shad M-14 d | 4 | - 4 4
Grojon
Arandela grower
46 012 220 Spring washer 14 4 |4 41 - ] - | &
Rondela grower
Tuerea hexaganal
47 D05 290 LA I-14 d | i 41-]-|4 - - 4
Ecrou
Ternille hexagenal
48 001 130 Screw M-10x% 20 111 i 1 -1
Vis
Arandela grower
49 012 570 Spring washer A-10 ala 3 -3 3
Fondele grower
Tubo flexible accdado cil. div, corto
50 T56 780 Pipe 1 =11
Ty |
Tubo de arbitred & cllindro
50 B0 325 Pipe 111 1 1 1
Tiipaw
Tubo flexible bemba direccion Hasta mdg. e =
51 TE3 130 Pipe 1{-(1]1 - Up to mach. e T
Tisyaw Jusqus mach, N B
Tubo flexible bomba direccidn Hasia mdg, NE E
51 B2 BOE Fipe 1 = Lip to mach. NT
Tuyau Jusqu's mach, e B
Pasalabiques complela Hasta mag N2 2
g2 TOT 560 | Joining pipe R = | - Lip to mach, NT T
Compiément dfunion Jusqu'd mach, N* 22
Soporte de tubo Hasta mig. W@ £
53 764100 | Supporl 1l=-=-11 - - Lip do mach. N® T
Support Jusqu'a mach. N E
Abrazaders guia cable
54 753450 | Clamp 111 1 11 - -1
Coilier dg sarrags
Goma apoyo
54 TE3 440 Runbar 1 (1 1] =111 L]
Caoufchows |
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agria
40

n-u...u.-
Dessin N5

direccién hidraulica (caperuza antigua)
hidraulic steering (old hood)
direction hydraulique (capot ancién)

RER

Rel.

8900 DE

85300 DR

;

:

:

2940

:

@
:

i

&S TE4 120

:

H
:

5
1t

5
g
g
1

937 116 | 937118

{
:

&7 012 B10

2] TE4130

Eje soporte bomba

5 754 @30

Junta de papel soporte bomba
Gaskat

] THT 620

Suplemanto reducior
da-1h

61 TBS 450

.l.r.lndnﬂ[l.lnl
144"

B2 001 420

Tarnille hexagonal
Bcrew M-& x 25

| e—

Arandela especial
Washer

B T56 DED

Tornlllo avellanado
M-B x 20

SPZ 1112

& T51 500

6B T2 510
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